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' Casarse 4 oscuras, ¢, 3.

= Deshonor por gratitud, t. 3

A un tempo amante y hermand, t 1.
Ansias matrimoniales; 0. 1.
A las mascaras en Eﬂ{:hﬂ, 0. 3.
A tal accion tal castigo; o. 8.
Azares de una privanza, o, 4.
Amante y caballero, o, 4.

A cadd paso un acaso, 6 el caballe-

70, 0. B, |
- Amor y Patria, o. B.
A la misa del gallo, 0. 2,
— Amor imposibles vence, 6 la rosa
~encantadda, o. 3 Mﬂgtﬂ.
Asi es la mia, 6 en Ea;s MASCAras un

martir, o. 2. -
Actriz; militar y bealo, t. en 3.
Al pié de la escalera, t. en .
Arturo, ¢ los remﬂrdlmwﬂtns, £. 1.
Al asalto!l t. 2.

Angel .y demonio ¢ el Perdon de
' Bremnu, t. 7 cuadros. e
A mentir, y medraremos, 0. 3. .
4 perro viejo no hay tus r:us, .3, 9
Abogar contra simismo, t. 2.
A mal tiempo buena cara, t. 1.,
Amor y farmacia, 0.3, -
~Alberto y German,t. 4.

L

Beitran el marino, t. 4.
~Benvenuto CeHmt, 6 el pﬂder de un,
urnsm, 0. 5

L‘umma de Purtugal 0.1

- Con todos y con ninguno, 1. 1,
César, 6 el perro del castillo, t.
Cuando quiere una Muger!! t 3

Clara Harlowe, t. 3. %
_ Con sangre ¢l honor se venga, o. 3
Como a padre y como 4 rey, 0. 3.
Cuanto vale wna leccion! o, 3.
Cuer enel garlito, t. en 3.
C o1 en sus propias redes, t. en 2.
— Cumplir como caballero, o. 3.
— Crimen y ambicion, 6 a!ﬁ Conde
- Herman, t. 8.
Conspirarcon mu!a &strﬂliu, 0 3£ Ca-
ballero de Harmental, t. 7 cuad.
Cinco reyes para un. TeIno, 0 5.
Caprichos de una soltera, o. 1.
Carlota, 6 la huérﬁmu muda, (2.5
Con un palmo de narices, o. 3.
- Camino de Zaragoza, 0.1.

- De Im agua mansa me Iabfe Bms, 0. 3

Delamano'a la boca, t.3.

‘D. Canuto el estﬂﬂquerﬂ, : S 0

- Dos contra uno, ¢, 4, @

Dos noches, 6 un mmtﬂmﬁmu por
agradecimiento, t. 2, Jir

Dos Y nanguno, o, 1. .
De Cadiz al Puerto, 0. 1.
~ Desenganos de la mdu 0030
Dona Sancha, ¢ la mdependancm
- de Castilla, o. 4. Ee
Don Juan Paﬂhecu 0. B._ -
D. Ramiro, 0. 5. 5 ~
D. Ferﬂandu de fﬂstro, ﬁ. Ao
Dos. yuno, t: 1. - G
Dﬂnde Ius dan las tuma—n, L,’.l..
De dos & cuatro; t. : i
Dos noches, t. 2. - |
Dieguiyo pam de anaﬁr&, 0. i

Dos muertos y mnguﬂa dtfum‘u, t 2 2
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-En Ia. fa!ta vd: EI ﬂ{iattgﬂ, £ 5.
Enganes por desenganos, 0. 1.
Estudios htsrérwﬂs, 0. 1.

Es el demonioll o. 1. -

En la cﬂﬂ.ﬁanza esta el pﬂhgrﬂ, 0. 2.
Entre cielo y tierra, 0. 1.

| En paz y jugando, t. en 1.
Enrigue de Trastamara,d Ias mi=
_ nmeros, l. en 3.

Es un ninol t.en2.

El Andalusz en el baile, o. 1.
El Aventurero espanol, o. 3.
El Arquero y el ey,
El Agiotage ¢ el oficio de moda, ¢. B.:
El Amante misterioso, t.en 2.
El confidente de su muger, tod.
El Caballero de Grifion, t.2.
El Corregidor de Madrid, t. 2.
Bl Castaﬂfu de S. Mauro, t B

> 8 0 mwm@

| g

| De und afrenta dos venganzas, t.5. 4 16

D, Beltran de la Cueva, 0. 8.
Don Fadrigue de Guzman, 0. %.
Dina la gitana, t.3. :
Demonio ‘en casa y ﬂngel en socie-
dad, t. 3. Sl
Dzﬁhﬂsy desdichas, t.4.
Dos familias rwai’es feda
D. Fernando de _Sﬂndﬂtﬂf;, 0. 9.

-

El Coronel y el tambor, o. 3.

'BL Ciego de Orleans, t. 4.:

|El Cardenal Cisneros; o. E'i

El Boctoreito, . 1. .

{El Diablo enamorado , 0. 3.

03

El Cautivo de Lepanto, 0. 1.

El Caudillo de Zamora,o. 3.

El Conde de Monte-Cristo, pﬂmera
parte,t. 10 cuadros. 3

Idem sequnda ;Um te, t. 5.

LE Castiflo de S. German,, 6 delito y|

_espiacion, t. 5.
El Criminal por honor, . zi it

El Ciego, t. en 1.
El Duque de Altamura, t. en 3
El Dineroll t. 4.

e LE

El Diablo famtimr L. 3

—I7l Dios del siglo, € 8.
El Diablo en Madrid; t. 5.
El Desprecio agr adsmda, (o

El Diablo son los mems P B

El Derecho-de pr:mag&mtum, ;2

Bl Doctor Capirote, 6 log cumnde—
108 de antaro, t. 4. .

El Diablo nocturno, t.2.

El Diabloy la biujﬂ, t: 3

‘El Doctor nagrﬂ i

—Eleclipse,0.3. .

El Espectro' de Hﬂrbesheam, i.en 1

Bl Favorito y el rey, 0. 3 |

E! guarda=bosque, t. 2.

El Guante y el abanico, t. 3

| EL galan invisible, t. en 2.

- 3LEl Hijo de mi muger, t.4.

S ) Hermana del artista,o0.2..

‘Bl Hombre azul, 9. 8B cuadros.
Bl Honor de un casmltana y dﬂber

EE H?jﬁﬂ de Cmm:wel! 0. Una resmu—-ﬂ

- deuna muger, o. 4.
I‘I Hijo dﬂsupadw ‘. % B

cera, 0. 4. Magia. ~
El Hechwarud el novio y‘el mﬂﬂﬂ ‘ 2

- racion, t.en 5.

El Hijo del em:gmdﬂ, t.en o

El Idiota 6 el subferraﬁen ds H’mf—-
berg, t.en 8. >
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"|El Mercado de Londres, t. 1d.
| EL Marinero, 6 un matrimonto re-

Bl Médico de Su hﬂﬁrun e. 4.

El Novicio, 6 al mas diestro se Iu

&l Pacto sangriento, 0 la venganza

{El Peregrma, S

1Bl Tejedor de Jativa, 0. 8.

{Enriguela o el secr ﬁtr.:a,. 2R

El Ingeniero ¢ la deudﬂ de fc—onc—r,t 3

—El Laza de Murgarim A

El Lenadot y el ministro, ¢ el tes-
tamento y el tesoro, 6 cuadros.

El Maestro de escuela, t.1.

El Marido de la Reina, t. 1.

El Mudo por mmprﬂmuﬂ 0 Eﬂs emo-
crones, t. 1. -

El médico NLYro, 6.7 ﬂuadm:f

pentino, o. 1.

et SR oot o - SR - T e S

— El Médico de asn monarca, 0. 4.
El Marido desleal, 6 quien enganal
a quien, t. en 3. :

El Nudo Gor dtﬂﬂﬂ, . 8,
El Nowio de Buitrago, t. 3.

pegan, t. en t.
F'l 0so blunco y el 0so megro, 't. 1
El Pacto con Satanads, o. 4.
El premio. grunda 02 e

‘corsa, t. 6 cuadros.
El Paj ﬂ*dﬂ V Voodstock, t,1.

El Premio de una coguela, {3. s i

El Piloto y el Torero, 0. 1. |

El poder deun falso amtgﬂ, 0e' 2y

El Raptor y la cantante, . 1.

El Rey de los criados Yy acertar por
carambola, t. 2, _

El robo de wun hijo, t. 2.

El rey marlir, 0. 4.

El Rey hembra, t. 2.

El Rey de copas, t.1.

El Robo de Elena, t. en i,

Bl Secreto de una madre, t. Eyprtﬂ -

El Seductor y el mﬂ?‘tdﬂ, 63,

El Tarambana, . 3.-

El tioy el sobrino, 0.4,

El Trapero de Madrid, o. 4.

El Tio Pablo 6 la eriucacwm t. en 2.

El Vavo refrato, t. 3. ~

El Ultimo de la raza, t. en 1

El Ultimo amory 0. 3.

El Usurero, t. 1. |

EL Zﬂputﬂra de Léndrﬁs i 3 %

El Tigrey eltoro,o.d. = =

El Memorialista, t 2.

El Perro de ﬂﬂi"i—hﬁﬂ[& ta

— El Porvenir de un J‘nja fs

£l Amllﬂ del cardenal Hwhel’wu, 0
los tres mosqueteros, t. 5.

Fl noble y el soberano, 0. 4.

El talisman de un marido, t. 1:
El tio Pedro 6 lamala Gduﬂﬂﬂiﬂ-ﬂ, ‘. 2.
El hombre complaciente, t. 1, =
El campanero de San Pablo, t. 4
El marido de dosmugeres, t. 2.
El licenciado Vidrmm 0. 4 '
El capitan azul, t. 3.
El Espuﬂﬂlem, 0.3.
El pintor inglés, t. 3. -
El peluguero en ol bm.ﬂe, o.d.
El marqués de Fortville, o. 3.
Elisa, 0,3 B L
El TE vedor, £. 2. S
El enamamda de. ir.r, Eama, t 2
El artesano, t. 5. '
FE muh:r.m, o el mb&llem ds S Jw-
QBB |
ILE hijo de todaos, ;1.,.2.-- s >
El ﬂfasmﬂ yel mmaﬂhﬂu, s 1. T
Elsastre de Londres, t. 2.

Bl rﬂbufiara de mdustrm, u; 3 i
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2 Los FuERscs

€n.que ciega una pasion
a Claris, el principal, - 1
que al rey liene por rival...
Cuy. Pues corre 4 sy perdicion.
CaB. Etlus-ign{}ran- aun <
s¢ abrasan.¢n una llama; - .
y elamor del rey la dama. ..
Mas si nuestre bien comun
lo‘exije, se puede hagcep . B e
que sirvan a nuestrosplanes =~ = ¢ .
esos buenos catalanes, i
ese amor y esa muger.
Gua. Buen recurso es para un caso,
mas quiza sin él..,
Cas. Tal creo.
Cna. Si no me engaiia elk-deseo -
triunfaremos'sin fracaso, : '
que yo espero confiade = | .
el rey a verlo se niegue, -
y hasta a castigarlos llegue
por dar guslo a su privado.
Cis. Trabajo tos aborraria,
que al saberse estallaria
la guerra en el Principado;:
Lodas las tropas de Espana
enlrelendrian allij,
espacio dejando asi,
mientras dura la campaia,
al infeliz Portugal,
para que su independencia
recobre: y sin resistencia
sacuda el yugo fatal. .
Caa. Malo serd que nose halle
una ocasion énlre tanto,
y sin azar:ni'‘quebranto
la conjuracion estalle,
Cas. Todos se hallan impacientes
porquedlegue ese momento, .
CHi. No osocurrio ¢l pensamienlo
de iniciar entre esas genles
de la.comision 4 alguno?

A Claris?: 3 5 A

GaB. .70 Bilestd enlregado
«d ése.amor..: |

Caa st . Peroesosado s
y para ekcaso oportuno. =~
Si le asocilamos a él o v
ganamos Lodos los otros,
que se uniran a nosobros T E
y es buena esa genle yifiel, | ol

Nuestro plan a todo lrance

Brias

les cuesta la vida el lance, "“ "7
Siendo el rbitrosu tio = " " 7"
de Cataludaiguién duda 7 -
que para ven garse acuda

a la rebelien?: Confio 17 1.
“hacer del todo imposible

”’:J“grl

y sin que ellos lo presientan’ 7o

i
nuestro plan menos falible;? #1n0 48 0 |

Gas. Convengo en cuanto decis, 77! Igaho &

Y UGEplo VUESLED: cogRalet

Cuaa, Ellos vienen'’ %mr o8 de b 0113V ers

Cas. Si, para hablarcon'Claris’ 2"« i1 & sup

Cus. No olvideis vaiS # aléutizar 79 = £q92
ser libres los porlugue Hgfimf#,)‘f 6! ab

Cas, Y vosolros iﬂ% rﬁé"h%i‘;}fhh“ 2 i

4.Camp,

. -pues si 1o se Saté bien 1 20D shatin of

o - . . -
= I s B L Nk 18f ' &L .’
o 105 3 a ol el e [

el Principado a ganar,
tenienda en vuestros.intentos,
__sin pensar, por ausiliares
el orgullode Olivares, &
- ¢ ymil por él-descontentos.

Ci1 7T o SESCENAUL. -/ ) e
b Sl C‘_‘ﬁﬂ.:‘.h RUQ-:U_ET;';LH;D&I_;Y;.E"lmnnm;

= Clh SE alzo al fin el enfredii;hu
1 v queosdetuvo en Alcala?

Bstuvisteis por alla ;
~dos meses, segun me han dicho.

l:f
Roum. Dos meses que un siglo fueron

para el -bien del Principado;
queen este tiempo agoviado
- Sus liranos le tuvieron. - |

-

Cas.;Hablad 'mas guedo, 0 “Dhﬂblms

con tanta osadia aqui,
que en los palacios no asi
se consigue, A quién debeis
ise alzara la retencion?
Vit. A la keipa. " L7
~u oY no se opuso:
Olivares?
Vic. Ya dispuso
lo ignorase.
Cas. Y con razon.
Pero es acontecimiento
~que el rey obrira sin él;
wlislhasisigue, ‘qué és aguel
su omnimodo valimiento?
No comprenda...

S Vi, ESs como ois.
JCae. Pero esplicarme no sé. .. |

Vos'sabeis’como'eso fus?: +7
Vu., Tampoco,, N

Casz, ~ No veo 4 Claris!
Viv.‘Nortardara:l, siomei thoaes
Gap. Asunto grave

lo'détendrea? ™" 110 12 0idT o4l
RoMoiscizay v aoadNpyingilak,. -

©s una pasion fatal

Vi que sacrificir no sabe LRV R Y 8 4
A Su patria ni un instante;
por ese menguado amor 0

{70 (es tanimal ewbajadora. o

Cas. Pero sera buen amante.

; Rﬂ'M. Tﬂdﬂ iﬂ ﬂ‘ﬁfﬁél ﬂﬁ‘%ﬁ g“}'ﬂ;“' USgelr s Q091510

aquella infelice gente
que le nombro presidente
nuestro, serd a quien arguya.

1 Cas. Eso es cierlo?

Vi - Olvidais ya
se& alzo por esa senora,
a quien vos decis que adora,
la retencion de Alcala?

| Gas, Fué por ella?
; TYTEITTIR LA G e R P L N .. | Rom.
asi el arreglo que intentan, ¢ oip ;. 3

Por tal medio

ni aun el bien' que venga acepto.
Ya os dije que en mi concepto
es muy vil ese remedio;

y apoyado en mi razon

ni lo procuro ni admito

y primero, os lo repito,

acudo a la rebeliun.

Cas. (Esle es bueno.)

Vii. De vileza
quién califica el favor,

5



porque:sera el mediador: ! o
una - «dama? -- : ':':".' 32
Cim. i1l « o100 Que simplezal i
Conoceis muy mala corte;
y poco habeis de alcanzan, !
si enella habeis de llevam, - :c
solo la razon pormorte. | o @
Y aunque joven, imagino,: <
si asi la ovden se ha alcanzado,
que se os ha aventajado s o o
Claris, por: mejor camino. .
Nodudeisi'sh closiusd
Rowm. &) Quiza:sea
cuanlo me decis muy cierto;:
pero jamas; os lo advierto,
conseguireis que yo.crea .
lo que mi-razonyesiste:
y mi cong¢iencia-lambien.
Cas. Pues hubierais becho bien,
cuando:a la corte:viniste; 7
“dejar allh esa eoneiencia.
tan; quisquillosa yrurana,: i
Rom- Esique siecmpre me acompaia.
Cag. Pues es:una impertinencia.. no:
Y ha de¢ embarazaros mucho. =i
Ese es mueble que se esconde
y lueguiseolvidaidonde ... ¢
Rom. Sois cortesano muy ducho., -
Cap. Vus dipatade nevicio,: & 5100
y noyicio prelendiente | ©olvoi
‘desempenais maltamente o o0 -
vuestrowdelicado ofiei0.. 1 00
A Claris veocllegar; o iqeo noud
¢l séananeja mejory o oy
quizds:debais aese amor 0¢ oo
que:dais en aeriminar, '
se logre.lo que sin él
perderiais. s |

| ESCENA 1H.. |
;o Pichor Lrls. o
. He tardado, = 1

CLA'. L

pero por dicha be lograde: G

&
= &

que aprueben ese papel.

| (dando uno d loscatalanes que Ieen.y de In:dwhﬁ lven.)
Cuanto infundado argumento.- ool ¢

ViesTemerian?:. o0 oo
RoQ. = ¢ Quizaalguno
. se ha negado?: ' ) BETEY
Cra. a5y 519
Rog. Aprueban el pensamiento?
Crs. Todos. Abtvos! ..perdonad,

que mo as i (diCabral.) 170
CaB.  :inic o ‘Dejadypor Dies. ¢
cumplidos entre losidos: - | o'
Cra. Es muchaivuestra:bondad:
Cas. Temia que se drustrase:

de veros hoy mi esperanza,

porque al.culpar fa tardanza,

oi que 4 amaor se achacase; 1 17

cuandoi‘elamor entretiene » (¢l

| a un:*';iﬂiﬂﬂﬂaa.-; gun aintleg Ay sursl

Cra <P AL

Que mi ([E@Er'sn‘t]ﬂﬁﬂ olvido )

ni4 mis gustos lo prefieras p 12livy 100

Cis. En decirlo asi el primero "o 200 !

i a0 h quiero ver y.no altivez.)

it TR Me admirais? (@ Claris.)

Eso, ninguno. ' [

¢ 28 ‘ﬁ-llnq-llﬁ-‘-l{ﬁﬁuy‘, .-,-' G Y
a mi obligacion:lé.doy oiloi comie
todo eldiempo gue cenviene.. (/29

g CAT\LUNA.

fui; con gusto he combalido;,
l 4 quien dudas suspicaces,
aunque bijasdel mayor celo...
Cra. Dudan de mi? Santo ¢ielo!
, Han sido de ello capaces!
Quién a tanlo se atrevio? *
i “ Sepa yo gnien es ese hombre. |,

Decidlo... Mas no, sunombre
callad, jamds le wiga yo., an oo
No quiero que en nuestio seno.: .
el 0dio penelre estrano, f
que es obrar en puesiro dano

y 4 nueslra mision ageno. g
Mas aprenda enjesle ejemplo,,
que formé en mi COrazom .. ! ..y
4 la santa abnegacion,; | :
no un asilo, singun templo,
y que no ya el sacrificio; ¢
hiciera de mi ventura,
mas mi vida y fama pura |,
inmolaria propicio 5 89 VU0
~ si hubiera de.asegurar, ;| <,

{ por morir asi.infamado; « .

: hacer libre al Principado,; |,

: libre y dichoso a la par.

Rom. (Son palabras! realidad /=~
(¢ Vilarena y Cabral ap.)
Can. Sali prento de mi duda, “«u000
Romay & Clavis envidia;, .

- BT

e y su conciencia es... perfidia;

Veremos cual no.aysda.)

Crs. Pues no.bay molivo?
Cra. En todo espainol inlenso

s¢ graba ese afecto altivo. ;-
Cas. Y esperais ver al privado?

1y

CaB. Pues desde ahora os aviso

nada habeis adelantado., /a0
Cra. Pensamos que asi sueeda. . '\
Cas. Y enlonces?o ihioy) faov

Cra. - -10: - Para ese caso,

este necurso:nos.queda.

Cas. Vuestro amor palrio.es inmenso.

aunque es violenlo el paso, i=o ! ©

Cra. Para hablar al rey; preciso. o # oin o7

PO

{ Vi, {Esuuchﬂdlﬂ,-.jféptE'ii'ﬂ'Edi:’ (¢ Romay ap )

_':-‘l'f.

(le dé el pliego-que ensena d sus ﬂum;raﬁ.ﬂmﬂ,mi'ﬁn-

_J tras lee. Cabral , se dirige d dquellos )«
--  Leed :Quisiera, senores, . - oinib ou
que antes de Lodo penseis’ {
g que quizis os esponeis . 1
59 e G 4 sufriv duros rigores:: . )
Etia { -~ Si bubiere alguno remiso, ¥i
Hnzpd O 6 despues lo ba de senlir, )
gue deje desuscribir;: | st o slob
no lo haga por comproemiso,: » iy 0l L
| simlemerquese laacuse v o9 we oD sup
| de no ser buen ciudadano, o0
N0 soy yo ningun Lirano ool cup oo
{ gque obligue & 'lo que propuse.; / 10 00

Rom. Nos-teneis acaso en'menos? (coniallivez. )

3 VO Vir (Oh! que hombre lan.insolentel) -« oo
Y6190 C.n. (Es un alardé imprudente!) (legendo.)

v .| Cra. Os'tengoé todos por-buenos. (con dignidad.)

Mas convieneld mi sosiego, . </ 1ol 0 s

que-en esle pasoarriesgadaivr g 2ol 500 |
no vaya nadie eénganado. - 0700 toly



R | L.os FUEROS

Cas, [Pardiez que'es un bolafuego.)
Magnifica alocueion, 4 1
(devuelve el papel d Claris.)
prueba bien vuestro derecho,
y os ba de traer, de hecho,
de Europa la proteccion:
Vic. Eso juzgais? f
Cas. Lo aseguro.
Cra. Sin embargo, yo lamento
que a paso tan violento
nos obliguen. UG -
~‘¥o'el futaro
porvenir ya pronostico ,
en que serd el Principado
de Liranos libertado, '
reino independiente y rico.
Rom. Lo sera, vivea los cielos!
Cas. (Asitriunfard mi plan’.)
Rom. De Ltodo buen catalan
son los ardientes anhelos.
Las. Parece que ya se anuncia
del con-duque la audiencia:
no olvideis que st eseelencia
nunca a su allivez renuncia;

+ ESCENA 1V.

El Coxve -Dogue, ux secrReTARID, CLARIS, 'ViILiXERA,
RoQuer, CaBral, que se retira” al fondo'y escribe
. _ dwsimuladamente., ' 0

(aAB,.

Gea, Senor dugue? o000 Y4 DY -
(saliendo al paso d Olivares, al tiempo de cruzar la
escena , derigiéndose d su despacho.)”
O, Quién es? ' ¢ ¢
Cea. .~ "~ De Barcelona
. i{con pausa'y dignidad.)
es la diputacion, senor, que os ruega
0s sirvais indicar hora oportuna =
de ver al rey..0viiic ofnuis . |

Our, 10580 M. se niega. ,,
Gua. Se niega el reyd oirnos? |+ Ry
Or1. aies 0 wicMe aatoriza

para escuchar 4. mi vuestra propuesta;
y sobre ella acordar; sifuere justa.
Crs. El arbitro sois vos? (corfironia.) - -
Our.. Qué hay que os sorprenda?
Acaso lo estranais? o/osli =5 suni
‘- Yonada estrafno” -
de cuaunloagui,seior, mis 0jos vean,':
Mas cumple 4 mideber el advertiros: i
que dirigirme al rey solo me ordenan: .
unicamente elreyponer remedio: =
pudiera a las desgracias de mi tierra;
que desde luego habrin de exasperarse -
negandonos elreyahora una a udiencia.
Owul. Las amenazas, joven, sonen vano; b 4
de la camara real 4 abrivla puerta
a los que en.nombre de rebeldes vienen,
que de su rey las ordenesdesprecian, >
Cra, Rebeldes nos Hamais! Seranlo acaso -
| los que llevar no pueden con paciencia:
destruya y lale sus campinas vicas,;
con vandalismo atroz, lasotdadesca:
Que asesina feroz al hombre inerme
'y viola-ada timidaidoneella; i« i 24
o sobre Ia:sangm:hﬂmﬂantq.ﬂ& su:padre’
si-el infeliz sealreve ddéfenderta? -
Que los pueblos enteros entra a'sacos:
y los de-truye luego'y los incendia -

" Cta:

que hasla los templosdel Seinor profana |
pues ni aun los templos de su Dios respela;
que eslerminio y ‘horror, y sangre y luto .
Sus pasos guia’ y tras sus pasosllieva?:
¥ osais calificar aun.de rebeldes } ¥
los que “esos males repeler intentan?
Ovi. Exagerais, oh joven, ignorando
s€ yo cuanlo paso. | BUpND
Cra. ceisxgasiOjald feetas ol 267
mi triste relacion exagerada, .
mas por desgracia es demasiado cierla.
Our. El mal comportamiento de los pueblos
al soldado obligé a que se escediera,
si.en algo se e:cedio. -
Cra. Ab!desde cudndo
el sacrilegio, el erimen, la violencia
s€ 0yO justificar enlos conalos
que la victima emplea en su defensa?
Y ser aulorizados por los mismos ' -
que casligar y reprimirdebieran?
Oci. Hlablais como caudillo de rebeldes;
mas reprimid agui tanta:imprudencia.
Cea. Es que nosé aprobar que en Calaluna’
lomeis venganza de dudosa ofensa;
queé os hizo Barcelona; y-en castigo
de agravio personal; con sana ciega,
intenleis arrancarnos nuestros fueros,
despues de desolar aguellatierra? -
Ovri. Tanta osadia &4 comprenderno alcanzo,
ni me acierto & esplicar yo mi paciencia!
Llevar el esterminioa Cataluna -
por vengar un agravio! Esasospecha -
ningun buen espanol puede abrigarla,
de quien cual yo, conserlo se ennoblezea,
Calumnias son, joh joven! que propala,
por mancillarme, la ‘maldad francesa,
al ver con ira que sus negros planes |
de abatir 4 la Espana en mi se-estrellan;
y complice os haceis al difundirlos
de polilica pérfida estrangera,
contra la patria conspirando al liempo
que venis a abogar por parte de ella.
Cra. Si son calumnias las‘que os'dige, duque
‘esas calumanias cré la Espana entera,
Si no abrigarais vos esos:intenlos
acasoen ‘Aleald nos detuvieran,
y llegados.aqui, porreal permiso, ¢
nos negarais lenaz del rey la audiencia®
No es conocer obrasteis malamente $ev:
procurando evilar que el rey lo sepa?

Oct, Temor que.me-arredrdra fuera ese,

(comidronia marcada:) '~ o
y os agradezco. joven, la advertencia;!
mas ya Su Magestad tiéne aprebado
cuanlo dispuse yo que alli se hiciera,
basado en la justicia, que es mi norte;:
y que tranquila deja mi conciencia. !
Si el territorio invaden los franceses; '
que arrebalar:el :Priu_ﬁlpa-ﬂuﬁinm ntan,
y a nuestra santa religion reemplazan:;
del calvinismoda nefanda sectla; <. o
y a preslar ns'..tlegﬂ?leis los auxilies
que reclama el peligro con urgencia; . &
;por evitar queel fuerorse traspase
dejaremos hollar nuestra bandera? o &

Cua, Y deslruis ¥yos mismo a Cataluna'o 2!

(sarcastico:é:irdnico.): s i1 cul)
por evilar quea Francia sucumbiera?’:
Sois el pastor quemala suwebabo: s ¢ o



&

pE CCATALDNA.

temiendo lo devore la ‘paniera. | ' Pues alcanzarse napudo
Oui. Temerario, buscais vuesira desgracia’ gue a Calalunase alienda,
por no enfrenar la‘audacia de la lengua. | su jusla causa defienda,
(Me asombra suosadia) - = | que la justicia:es su escudo.
Cia. f Jiv 0 Elkgue bavivido Ya que la puerla mosicierra
desde su infanciaen servidumbre abyecta, ~ de ese privado el rencor
nunca el valor 4 comprender alcanza 4 avenimienlo mejor.s, o
de quien leald un pueblorepresenta Rom Quieren guerra, gue hayaguerra.
cuando su santa libertad defiende. Cra. Demos al momenlo curso
Qui. Abreviemos razones: ' UL U a la pruclama legal;
Cra. Pues la audiencia ' en medio de tanto mal
no habremos de alcanzar, ya lo lemimos; no nos queda olro recurso.
sabed que el pueblo catalan desea '~ ° Cap. Me habeis dejado aturdido;.
se casligue 4 los gefes que autlorizan ' hablarle con tal fiereza
tantos desmanes, eonjusticia recta: =’ 1o ¢ es arriesgar la cabeza,
y pties que sabe defendersu patpias =0 o000 os habeis comprometido.
con su propio valor, sin olras fuerzas, . Cra. Quién, por su palria abogando,
dispongais que al momento desocupen: conliene su pensiamiento? '
las tropas realesla provincia entera. ~ Ademas, mi sufrimiento
Ou1. Cual la puedenhacer los catalanes; ' * = iba suorgullo agotando.”
“altanera y'audaz es la propuesta; Cas.. Por vuesira seguridad.
confesar su delito &4 esus vasallos: - * debeis mudar c¢e posada;
fuera mejor, para alcanzar clemencia. la mia esta relirada
Cra. Clemencia Cataluna! Bzl iy y podeis con libertad
Oul. ‘i Pues de grado 2 ocullaros.
no quieren humillar‘esa altivezayio 14 140 f Gua. * En eslremo:
denlro de _B_arcelﬂna'ﬂﬂuslr-uiremnﬁ,- 23 | agradezco tanto.afan; |
para hacerlos sumises, fortalezas. o v minose alreveran
Y si mayor castigoel Principado: ©= “° y asi por mi nada lemo.:
sUquiereevitar, que bien lo mereciera; " Cap. Como gusleis. su10hB
perdon hade pedir piublicamente - Cra. 5 Mi misionn = o0 Lol
por ¢l los que ante ¢l reylo representan; - | - iqaolros lugares me lama. et
con eslo y con hacer un donativa, 1500 Cas. A publicar la proclama?
'y algunas fuerzas dar ‘para la ‘guerra;’ 5 | Cra. Eso es. ciavas vos 14bh nabio 1oqg
alcanzaran perdon. ' viiiuonins g S Cap. (O & upaprision:) |
Cua. Y en gquéjusticia’’ - Un proyeclo, que ¢s mupy.grave,
podeis fundar tan barbaraexigencia? * | os eonfiaré completo, ;! |
Ou1. Tan solo su razon rige a los reyes, : | si me ofreceis el secreto.,
y solamente a Dios deben dar cuenta. e En ¢l gran parle meicabe, |
Cia. Eso serd corriente agui en:Castilla, ‘50 ,- puede interesaros mucho
mas de otro modo en Cataluna piensan; : y 4'nosotros. vueslro arrojo;
permiliendo sus fueros sean mas:libres, : y si no lo:habeis 4 enojo..c
y a la razon tan'solo se somelani | Cra. Decid, que ya 08 escuchol. i
Ou1. Pues ahora 4 su pesar han de humillarse { Gas. Esta noche, al dar las nueve ,
4 todo cuanto €l rey por mios ordena, -. donde aqui dice 08 hallad. (le da un popel.)
gue las trinnfantes armas castellanas . Cra. Iré con puntualidad. T S
han sabido abalir gentes mas fieras. | CaB. Sinretardo. et :
Cra. Don Juan 1] de Aragon lo quiso, | -0 =m0 CLa. Ni el masleve. | .
y llego 4 la cindad en.son de.guerrd;, v . o0 (vanse Vilanera y Roguetl.)
como conquistador guiso tomarla:. i Cap. Tomad vos este papel : ©0coepin ol oyl
pero vencide fug:como entroen ella.- .- 1 (toca d Romay en el hombroy este se delieng. )
ous. N eremos ahosaysiGastilla puedesib ot 100 § - ¥ d donde dice acudid ;i - o o -
lo que alrey. de Aragon se resistiera. | Rom. Iré.
Cra. Veremos como Haceissmadpe: ol iz 1400) a7 i Cas. Y 4 nadie decid TR ()
OuGhibianzed) | oo o(Veranloellos: o | lo que se contiene en ¢l. (vase Romay.)
que Liempo 4 li de verlo note queda.; .- | | Bueno en horasdiferentes ._
cionsiantenira en el cuarto dél rey.) o111t es iniciar 4 los dos,. - 3

porque no.estan, vive Dios,; i1

G ESEENA \T o segun vi.may anuentes.; o

CLARLS, \T:uuunf, l_{t..':uz_}lt_, .IF?Q“ETI (}u.ﬂ:’,f.‘:-. : : . ESC E N:‘LV[

CIJ.. Hﬂmbl"ﬂ fdlﬂl pﬂl‘ﬂ Eﬁpai:lﬂ (i gy 15458 i Elﬂﬂﬁlﬁ, ﬂﬂﬁai, ﬂfﬁthyﬁuﬁv‘*n"r 9

que el hado adverso deslina, FIo W _ Bogoeig privd vibsgmi

para que labres:sw ruina | - biig 1s2i0Y Ore. Siempre el primerozen Hlegar i f A

con Lu orgullo.ycon twsana: gionol oYl 2o el buen Cabral &la eorle,: 200 c0bol 5 ¥

Ya escuchasteis; nuestro fueroi{d:los:demas.) con su-elégancia ysu porls: :hrol =x ]
{rizas hace con:baldon,: ' de galan. coasys) ohtlgvvavigiding ol

y un denigrante perdon: © Aaobaeg 20 .auid | Can ' Vaisla ddomar v i in=ovi Sy

qun nos ofrece altaneros il vul 25197 U e ] va sin compasiomn conmigo? 'uoldonain



Avs. Nunca renuncia ala chanza.

Cas. Miedo tengo alas que Ianzﬂ

su lengua.
ORre. Vos sois mi am:gn
y no me presenta flanco’

quien tan adicto nos es, (con ironia. )

aunque sea muy pﬂrlugués
para ser de burlas blanco.
Nolicias?
Satisfactorias,

y es justio que haya alegria;
en Flandes, en Lombardia
son conlinuas las victorias.
Goer. Qué ganamos? : '
Ora. Qué pﬁrdlmﬂﬁ

la ganaron los conlrarios,
Csis. Son sucesosordinarios «

Gﬂh
. (CaB.

que en su gobierno l“bil_l_luls.f.:'-
ESCENA VI, . .

._'-l'

Los anas

El cONDE-DUQLE ¥ dtﬂhﬂ!. Uf:spue_f uﬂ cu.pafan da la

gunrdm.

Out El cielo os guarde, senﬂrﬂs. -

‘Tovos. Y 4 vos.

(UE,

Recibe S, M?

Ov1. Si recibe: entrad, entrad.

(Cubra! saluda y se thfl, y los demus e'ﬂrmn pﬂr la

izquierda.) !
Miseros aduladores, '
Capitan! sin dilacion

(8¢ acerca d la puerta del fondo y'd su 07 s pre-

senla el capilan.)
or orden del rey severa,
Eusuénduiﬂ por do quiera;
pondreisen una pmamn _
{-.'l ese catalan Clarisi’ '
Cap. Esla bien. i
Owr. |
Y no os ocupe otro’‘asunto -

hasla prenderlo; me ois? (vase el capﬂan.}

Yo le baré aprender modestia
y hUﬂlllddd dl msEnsalﬂ

Elmwn-nuuun DE Om.{hns y Vltusl:u. i3

Yei. Espero hace: largo'rato;
Si no os sirve de mnleslm
OLI No la causas ta jamés,
que ‘congusto terecibo:
VeL, Como sabeis me désvivo

sl
-

M arehnﬂ"a'! pﬁ'ntﬁ 114

.....

por vos ..
OLr.

VEL.

OwLr.

S_i,si. 1942 BIDEN B ¥
et sant) CAdemas)iiiooy g o
me (rae ﬂhﬂl‘ﬂ grave asunto.
Reparten una proclama’ =0 |

que horriblemente os’ disfama‘ 1
Aquiteneis un trasunto: (le/dd una. ]
Hiceme al punto con una,
aunque barto dificil era,

y os la traigo; asi pudlera b g
1mpadu corra ninguna.

A la reina han dirvigido

y a lodas las embajadas. 5 ) fie

Las tendrancporaliadas. (conirenia: )
«Un ambicivso valido (leyendo.) :

que avasalla al mmnu.w-f [
Miserables! iQuede Espana ;-

i

]
[ [
| §
1
|
|l
L3

{ Ort. Hablareis alguno al fin? feon impuczan}:m)
{ Ore. (Pero qué rara lmpdpleuma'

1‘

r

! Goe.,  £hin
| O Lﬂdlrels mal
teon furor, cogidndole el brﬂzm)

;GIE

_ Ai“.t.

los timbres;claros empaiia,
y la: ﬂe&truyu tirane...
con un doble juramenio
esta el fuero garaatido,. .-
y si €l rey lo da al olvido
fallando4 su ﬂumpllmlenlﬂ
es justicia y buena ley
acudir a ladefensa,:
Y rechazar lal ufmsa
aunque sea
Soslener la libertad
y salvar nuestros hogares
del rencor de ese Ulwa:es
de su inaudita crueldad. j
VEer. Osan al rey y 4 vos mismo.

Our. Es un ‘papel ineendiario. (Iegendu para 8 )

VeL, Que respira atraviliario
fiero republicanismo. |
OL1. So color.de: 1e[1g1un(£sqendu }
hasla el mismo altarinfama. -
Ob! los Heva una
a la santa inguisicion.
Id, busecad sin dﬂtenﬂrns s
a un mquv-ldnr. '

I A

guien la_haga el r93. S

i
L

f 1

,J'

pruclama (raprﬂﬂnquu

VEL.

s

Orr. Al rﬁ{:}-ﬁ]enlﬂ al general,.

y

Esla orden sin dﬂlenerns 5 (L)

{escribiendo y hablando d@ Vefﬁécn )

Con su proclama legal.

(pﬂmandu la praciama dfntrn ds la grden vase

| Velasco.).-
Ou1.:Caros les estan. los: fuerias.

Necio joven; quedel fuerlﬂ :
has; concitado el £N0jo;: :,-';"
por un temerario ﬂnlﬂjﬂ
inteliz! Hora tu muerie!
Y si flllblE&lﬂS![‘UlllHl]lﬂ
de algun ocullo enemigo;
le dlBl raré:en Lu EdbLl“‘ﬂ

¥
ot b {8
] S

para que ltome Esnmmmntﬁ '(paum,.),_._.;

Sirnole babrin preso. aun?
Ludnlu larda ese Vﬁlﬂhl}ﬂ‘

E"?GENA IX

Et‘cmnn nuunn Oreaz, Anuyhﬂnnu.

' Gu. Os levais anlemne ﬂhascu..,
I Ou1. Vos sabeis?... Decid. Sl &
" (siguiendo ﬂfpﬁmﬂmiﬂmﬂ t}uﬂ !ﬂ d&ammu )

Seﬂun
qub 0s pESE.

(queﬂa e wﬂfuudﬂ medcfﬂcmn ¥E

HeaE)
T TG

e Avd 8
i e g

AYA. ué'm lo sabemos‘todos.
Guk. Pues'notenecis malos modos!
{ Ava. Mabiigdio de que hable é¢s esps::

Esta loco su escehnma?)

Ou1. Qué sabeis?.. . i
Lu del fﬂﬁllﬂ
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Oct. | Siempre esle con su sarcasmo!)
Goee. Vamos todo a verlo pronto?

Yo hasta vérlono'sosiego. =
Ore. Senor dugue. . (saludando.)
Qp;2 @1 % oot a8 dhastailuego.
Qué pesadilla!

re.Querdis veneer lasinaciones:(cond ronia.
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Oxe. (Qué arrebalo laniestraiiol) . VEL, . No'lo hallavon.
Gue. Yo tomaré midesquite. " ] Out. O fué malicia O lorpezd;:
A pesar de esareserva o o del capilan la: cabeza
vuestra, el rey noslodijo. respondera. LY
Oui. Si, eh? (distraido.) " = ' 1 L VEL, v, Lo buscaron,
Gue. Si, fué muy prolijo,” " l lo aseguro por guien soy,
&1 misterios no copserva ' ¢ pero aunque mucho seroculta;
de una fiesta sunluosa, ' si el diablo no lo sepultar il o im0 {
en lugar de las batidas 't ¢ '« | habran de prenderlo’hoy. 14
proyectadas, Bi3iiahnaad o0 BI04 i ' Or1. Como? 5 & Yooteh dsasd opv
Oreé. Suspendidas. ! "o h - Ver. Del Sanlo Oficio,
Gue. Nos hablo su magestad. it ©0 o0 ' de prision el negro bando
Avs Vais a ganar..duqﬂ&,"@n-Elﬁl&a O L 5 por las calles pregonando: .
por lo rara, porio‘bella, -7 wig e 1 van. Quién ableemendo jaicion ‘o o700y
sumotlal celebriddiBin Lalestv 3918 O { del terrible teibunal> o7 noie o sopiog
Qué sera ver unsalon’'in o | por ocullarlo selatreve?: ns ob sd oo
sobre las aguas flugtuando; ' ¢ O g Al mas amigo hace:aleve 1o coiibaal
y &4 las aguas reflejando — * = el terror. b (Gd oA BU T lah
en fantastica ilusion; * Our. No piensas'mal. o ol (
de radianles reverberos - | VeL. Nios quejeis, queesta cqQp vos !
las mil luces brilladoras. " hoy de gracia la fortuna; o
Qir tonadas sonoras ‘! 3 cuando solo buscais'una
que canten los gondoleros, ' = 3 . venganza 'os brinda con des. :
al compas que van-meciendo " ¢ Ou1. Qué dices? 1005 80 OB - ;
leves gondolas oscuras, ©= - VEL. | Por enemigo:
.que asilos/son dé ‘aventuras’ =200 { . al de Almenara teneis:
que amor ira prolegiendo., { Ou1. Escierto? Frome i Be Bitsde Sred
Sobre las fragiles olas VEL. 2 Pues hoy vereis:' « iuliaiog g
de movimiento ondulante, u 1 ! COMO VEeNngaros consigo.o « teiiuing fir o
ver en el salon brillante | Ou1. Habla, puessdunngs ai ¢ sdnz vt 9y
danzatrlindas'espanolas, ** " SR VEL. ¢! Vaislo 3 saberuvzia
de Venus mismareflejos, 0 o niREel b Os acordais de aquel dia,vo0 ©
- cual de las aguas salidas; SHBiit it | que estando de monlerias’ ©1i 0
porlas-aguas répetidas ©° FAT g4 | os hubisteisde perder, Toletyn
en los limpidosespejos: * 2 i yendo con S. M.joiioaus 13
Para conlraste mayor, - por senderos desusados, sYodenb i aup
en la arboleda frondosa, i llegando a Alcalascansados ©1iionoiong
cual estrella misteriosa il muy de noche? 011
dlgunﬁib‘i{}resphlﬂdﬂlg | Our, Lo 8iy es verdad.
El réy ‘en‘mucho lo‘aprecia, Vir. Que el rey sexdetuve alkici -oois0
mas yo, duque, yo, 08 admiro. IARe dos dias, y en unode ellos =0
Gﬁﬁ,,“ﬂ'ﬁiﬁgﬂii’ﬁgﬁjgnﬁé,l;_ltig_t‘i-f;i_-‘ e l se encendio en los ojos bellos
i i'Iﬂﬁ‘iﬁuTf;fs_}l}‘-ﬁ!flfiﬂ?li#isitlli_"ﬂ'_‘;i’ﬁnécia.!.-_ it el i de upajoyendioivuuiill uiio 5 Kbooy |
oLk 0s encomio demasiado. . ., o1 e G OLl. Que vio, si,
. elreyesa diversion. . T A en la santa magistral. &
ﬁfﬁ-Lﬂﬁﬂﬁﬁla ﬂﬂl}ld lﬂ?ﬂﬂﬂiﬂﬂl Gsathiostn oh £ VEL. Donde el rey la Cﬂﬂllem[}lﬂbﬂ,
(Ora. Con: ella, dice;:ha;sonado..(con malictai}o o0 mientras ella.a Dios oraba =
Ov1:Noes para tanloentusiasmo. s o Gl szdail .| en-arrobo celestial.

Mas aquel angekdel cielo: 151 nos 25
..su:plegaria fervorosa .. ehsladog en
suspendio; la.faz bermosa i 1w <50
e ehTan AR S aliiion 17 & oup 503
asi que aadvertirllegdi., < b 518} B0
vueslra mil‘ﬂ'ii.:ﬂiiﬂ'lﬁﬂl‘-lell-ﬂﬂma UTETRIER -‘J{
Oc1. Lo recuerdo,y que-ninguna:  ;; v 105

tan hermosa he vistO@Bonicih 50l agT

v, El rey no pudo-olvidar, - ¢ vhasitosa
su belleza, y me encarghra; ool us asivp

Q'ﬂi.ﬂﬂ fuese “uﬁ"ﬂs'!'”el‘igﬂﬁ-i'ﬂ;; 161198 K154
mas no lﬂ pqgeﬂﬂdﬂgﬂﬂia 1) '.*';E{}.:}Jh‘.jilli_i;.n';

aunque en vano lo he intentado.z 1o ¢

o Ya la esperanza, perdiay -1 5l w1len1is

cuando, oh! forlunamia, g 2ol ob
hoy en Madyid laghe halladei; «iuyle ab.
sé su casa y se qUIER @8;: - enidpigzil
y al I'Eﬂh!ﬂ%ljhﬂﬁmrﬂj];m sinibivog 95 p
- del rey, os dave senganza,eoao oruil 00
| Our. Es la hija del magpques?; 2isi92 ¢ binev

Ve De quien sagaz beisabido,=ng oup of o0
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que aunque parece inocente,

veé de noche ocultamente

d un amante, y discurrido

he ya graciosa aventura

que me saque del empeno, |

y 4 nuestro rey hagardueno ;; -

de tan altiva hermosura.

Del amante hora y i senal:

que le-abre la puerta sé,

la aprovecha al rey, y & fé

queentrard. =  ciifd0olaes
Our, _ Plan‘infernal!
VeL. Como mio; una'vez oo o

dentro el rey;isériatendido, 4]

porque en siendo conocido ' -

no ha de encoalrar esguivez:

y tendrase por conlenta:; -

del cambio que un rey la da,

por un doncel, que quiza .

no lendra blagon ni renta. 2o
Oct. Oh! qué infamiatog 00 o0 s
VL. <. Travesura

llamareis, senor, mejor. o oo

HEs un quid-pro-quo de amor

que alrey divierte; asegura’

que si sale bien del lance, -

hara elerna su memoria

y referira a la hisloria -

en un sabroso romange. T
Out. Conque lo sabe y 1o aprueba? .
ViL Y hoy mismo valoa intentar.

Le quereis acompanar 3

en avenlura lan nueva?

OLI* 1}.0: Cl‘ﬁ'iﬁtﬂ?-.- F {211

VEL. - Suponiendo -
_que la deshonra delpadre?s - < !

presenciar a vos os cuadre..; -
Oci. No voy, no.. Ssiann
VEL. Pues yo siguiendo
_mis precisas instruceiones,;,

voy a disponerlo todo, i 5=

'y a encaminaf de algun modo

Los:FuEros -

la'ronda a olras direcciones.  (vase.)

El:coNDE DEQUE. 1 2o ir

Eslas son del rey de Espafia® /0 0l
profundaironia.)

las anheladas victorias! (con
Eslas son ltodas'las glorias ' -

con que.a su nombredcompanal

Qué fuera de eslamaeion’ ' " "
no leniéndomeéé su‘frente, "0

con rey quescorredemente 10

tras loca disipacion; '

precisado a'ser yo mismo'/ '
~quien su locura apadrine;’

para evilar gue la arruine

sumiéndola en hondo abisme, '

y en su-fatuwidad liviana @ ¢

-arrastre la Espana altiva, '/
de los caprichoscautiva
-de alguna vil'cortesana!
Miserables enemigos |

(pausaly "o 10

que envidiais mivalimiento " ¢

venid, y sereis tés_[.i.tr‘;gg,{f oy a5l oy

de lo que pasaaguidentro; * asing gt

con fiero encarnizamiento,” <° i

venid, pues, & confesar ; 1.

que si llego aabandonar, |, i, o« 00
este puesto en que me eneuentro,

no resistiva el embate..... .. .. .

esta nuestra palria amada, .
de la Europa coligada... .. .
deldestlino que la abale., .
No me culpeis porsu;mal,. . .
culpad 4 la providencia sl
que su hora de decadencia
ha senalado falali(pausa.) -
Pero no, no hareis justicia -
a mi puro palriotismo, ., ;, .,
lo impide vueslro egoismo, .
lo niega vuestra malicia.. .
En tugar de darme ayuda,, ..
contra las demas naciones, .
vuesliras ignobles pasivnes
protejen su ira sanuda; . . gt 4
Por hacerme guerra A muerte: ;i oi
no temeis hundir la Espana,

pues tanlo os ciega la saba,;. - ..

qué triunfe el que sea mas fuerte, . .
Daos prisa Acalumniarme AGS T
porque el rey del.cetro abuse; ... ..
yo ahogaré la voz que acuse., (con furor. )

ESCENA Xjfl" ", 7018 ou
Dicho, el REy, YE--::@’S‘EU, .puarﬁ_l_ de lacalle.

Rey. Conque no has de acompanarme?.

Ou1. Hay tanto que despachar!.,

VeL El amantede la dama g eel ol Fenn
Fernando Claris se llama. (ap. d Olivares.)

Orte ¥ oy, senor... (Vame a YEngariii sl o

FIN DEL ACTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDO.

Divide la escena por medio la.tapia del jardin del mar-
qués de Almenara, dejando 4 la derecha una calle estre—
cha; 41a derecha dé la cual hay éﬂ'sa-s,"lfal'pri_iﬁéra con puer-
ta practicable; la ealle <e pierde ‘en la oscuridad del fon-
do. A la izquierda el Jardin del'marqués, cuyo. ¢éntro es-
la de manifiesto al espectador: en si fondo la fachada
del palacio, &en la pared. que separa el jardin de la calle,
habra una puerta- verja practicable. Es de noche; la es-
cena solamente estara alumbrada por un farolillo -que
alumbra una imégen, colocada en un nicho de una "dé
las casas. R iy A e .

ESCENA PRIMERA.
Cragis, VIL&-_HF'H s quamenenpur el }‘:r.r[idn iﬁi‘a- la mﬂie;

Cura. Si, si, discurro quien es
el que os tendio esa celada,
Es del gobierno francés. =~
un encargado especial. . =
Vie. Asi muestra rencoroso .
del valido presuntuoso
ser enemigo mortal, - =~
Luego con algun misterio., .
hizo enlrever la esperanza =~~~
de que pronto su privanza
acabe, y su ministerio; |
asi se siguid insinvando,: = o5 15
y aunque su intenlo encubriendo,

.poco & poc¢o fué induciendo 0ib " 1
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p& (CaTaLung.
‘4 que se hagan de su bando. ., y no volvais locamenle
Dijo que vuestra constancia a arriesgarla asi por nada;
por sostener nueslros fueros que para la propia hacienda
desgracias bha de traeros, - | guardarla habreis menester,
despues ofrecio-de Francia - y enlonces pudiera ser
proleccion. ' ' necesileis que os defienda,
Cra. 12Pobres paisanos! ‘. Rey. Acaso me conoceis?
Con pérfidas sujestiones - CLa. Aunque a oscuras, créolo asi,
envolverlos en traiciones 3 -. y por eso os adverli.
intentan los corlesanos. Rey. Pues bueno sera calleis; (con auloridad.)
Vir. Lo mismo pensé yo. " mas quiero antes de, partir,
Cra. Diles, . * por vuestra insigne vicloria
si otra propuesta les bacen,’ . = dejaros esta memoria: -
que con vigor la rechacen; - | (le da la daga que lleva.)
no enlren en maranas viles, ' | os puede algun dia. servir.
que soy yo quien se lo exijo. Cua. Quedar no quiero obligado.
S1 no quieren darme enojo «+{Rey. De mi gratitud es prenda.
no se presten 4 ese antojo. . :/| GLa. Porque no haya mas: contienda,
Vit. Lo rechazaran, de fijo: 1] 2 h y os marcheis pronlo; aceptado.
Por alli veo.dos bultas: | ] REy. Sois allivo en demasia,
Cra. DirijirAnse 4 esa:casa, B0 1| Gra. Es que amistades con vos
Viu. El primero de ella pasa. = 1245 -4 no las quiero, vive Dios!
Cra. Permanezcamos ocultos. ~+ | Rev. Quiza las busqueis un dia. (vase.)
ESCENA I1. ; ESCENA I11.
: {
Ferire 1v, el Conpe-DuQuk 'y dichos; vienen los pri- Cranis,
meros embozados hacia donde se halla Claris. Hilbibpa oot aes
Ou1. En la esquina un hombre advierto. (al rey.) con mas fortuna y desireza
ViL, Hacia nosutros se vienen. (d Claris.) matarle. Oh! tal vileza

Cta. Oh! pues si no se delienen!.. - no es de un pecho generoso.
Vir. Deleneos, 0 sois muerto. (espada en mano.) | Q“_'E"-dﬂ su bi'lf-"' h{lfﬂ alarde
" Cra. (d Vilanera.) Tened calma, caballeros, , y con tal venlaja rine,
dirijios 4 otro lado, (d los caballeros.) 1S del abusa, se¢ cine

que este sitio est4 ocupado, la corona... de cobarde. (pausa )
y estorbais. Mas la inlencion no adivino

Rey. Con 'muchos fueros que hacia aqui le dirijia,

(desenvaina la espada'y le imita el Conde-Duque.) defendiendo con porfia
hablasteis, y es desatino, ' la soledad del camino, (pausa.)

que nunca luerzo mi paso, Cabral tambien me cilo

cuando el deseo 0 el acaso 4 esta “i‘“ﬂ- solitaria., . .
me ponen en un camino. Querra la suerte contraria

Cea. Pues que sois tan importuno que cuando apelezco yo
el acero os dé salida. del sitio la soledad,
Rey. Y al que quedare con vida baya de ser concurrido.
no le estorbara ninguno. y de un paraje perdido .
Fuerte sois en el lidiar... _ punio hagan de sociedad? (pausa.)
(Vilanera dando fuerte al Conde-Dugue lo va repe- ]l;ag?:cﬂ Pastante Larde.
liendo hasta que salen de la escena; aunque se sigue eblo pasar ya la hora;

oyendo el ruido de sus espadas. Claris da frente iiﬁeée?_g“y“ﬂ?lﬂuti’z{:: lieadgi??;: |

. alrey.) : :
.o Bneontrocomun Mabetphy: Lo 5h 3500 | Viene uno alli, acaso es él,.
Cea. Y como sois poco diestro =~ - | - ESCENA 1V.

leccion venis & tomar.
(Resvalase el rey al decir Claris el Gltimo verso, quedan-
do desembozado y con una rodilla en tierra, 4 los pies
de Claris. La luz del farolillo da en el rostro del rey.) | Can. Claris?

1

Craris, CABRAL, *

(Cielos, el rey.) El perseguido Cea. Sois vos?

me tiene con odio insano. - - CaB. La tardanza
(reponiéndose y como desechando olra idea, da la perdonad; no siempre alcanza

mano al rey y le levania,) 4 hacer la promesa fiel

Ayudaos de mi mano " el deseo Ya impaciente .

que sois ya mi protejido. ' estariais?...fom 5o

La vida os pude quilar - CLa. No.

en buenas leyes de honor, - CaB He elejido

mas de ella os hago favor - este rincon escondido

de mi sosiego 4 pesar. . 4188 - por miedo & un impertinente.

Cobrad otra vez laespada = '_ Como es un proyecto oculto,

que aventurais imprudente, aunque de vos no sospecho,

2
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la prevencion se me ha hecho -
y no lo tomeis a insulto... |

Cra. No lo imagino'de vos.

Cas. Guardar jureis el secreto:

Cra. Yuestra precaucion respeto
y callar juro, por Dios.

Gas. Cien nobles que ven con pena
lleva la Espana 4 su'ruina
Olivares, que domina
al rey, 4 quien enajena
del gobierno del Estado,
teniéndolo adormecido,
por deleiltes consumido
mientras él domina osado,

y tan presunluoeso y ‘vane,
que en su loco desvario
ley hace de su albedrio

y es de Espana soberano,
han intentado librar

de vergonzosa abyeecion

a esta misera nacion:

Cra, COmo? -

Cas. Vaislo & escuchar,
Sustituyendo en el trono,
en vez de un rey licencioso,
olro prudente y brioso
que no deje en abandono
el Estado.

Cua, i Mas viviendo?

Cas. Es que acordaron su muetrte.

Cra. Pensais triunfar de esa suerle? -

| (con enojo ¢ indignacion. )

Cas. Olro remedio no habiendo,
asi proyeclado esta.

Manana va 4 una balida,

y alli una bala perdida:

fin & su vida dara. '

Cuentan con vuestro denuedo.

Vuestras ofensas! vengais,

los fueros asegurais: __

Conque entre los nuestros puedo

contaros, eh? - B
CrA. (horrorizado.) Yo asesino!

Anduvisteis, caballero; (con dignidad.)

en conocerme, ligero,
en hablar, eon poco tino,
Quien como yo cuentas salda
hasta con el rey, de frente,
no se acomoda ruinmente
a herir cauto por'la espalda.
Como sois de Portugal, |
ignorais que en nuestra Espafia
su honor ningun hombre empana
blandiendo traidor punal.
Y de mi habeis de saber
que ni los fueros negande,
Di aun mi muerte proyectando
podran un traidor hacer.
Mudo me hace el juramento:
que exijisteis:cauteloso;
si no, ese plan tenebroso
0s cosldra un escarmiento:
Y aunque el rey me trata mal,
pues sé la traicion aleve,
mi propia honra me mueve
a defenderle leal.

Cas, Fuera eso insigne! locura
'y Yo no os juzgo tan loco,
aungue os exaltais por poco

Los FUEROS
1. os invilé con cordura.

Al oir vuestras opiniones
tan libres, lan atrevidas...
Cra. Mas al honor sometidas. = -
Cae Sois unos sanlos:varones;: .
tanto odiar & sus tiranos .
f y hablar de hacerles la guerra,
y en defenderlos se aferra -
cuando los pongo en sus manos!
Cra. Guerra noble de defensa
. haremos en campo abierto.
k{:m. Asli el éxito es incierto
' y quiza tras de la ofensa
vuesira vida perdereis.
Cra. La daré, pues se la debo,
| a la patria. -
Cas. Eso no apruebo.
Cra. Pues de ello no mas hableis;
Cas. (No le pude convencer.) . {00
Con el secreto, cuidado. (& Claris.)
Cra. No temais, que lo he jurado,
' Buenas noches.

Cas. A mas ver..

ESCENA V.
CLARIS.

Mas con el secreto y todo,

y aunque me juzgue enemigo,

veremos si.yo consigo '

salvar al rey de algun modo.

Esta es la corte brillanle

bajo aparenle esplendor!

, Cuanto villano traidor! |
Cuanto misero intrigante!
Olivares por venganza
nuesira provincia estermina,
y &.la traicion me ¢ncamina

- este olro por su esperanza.
Todos con hipocresia
el bien publico predican,

y todos lo sacrifican

al interés que los guia...
Hacia aquel lado mas gente!
Vive Dios, que me sofocan!

Oh! pues si aqui se convocan. '(g_,ue.da-ncult.u.}
_ESCENA VI. ' '

| CaaTauBELL, vintendo por. ¢l fondo de la calle. Ca='

BRAL, saliendo de la casa primera. Cruamis ocullo.

Durante esta escena irgn llegando varios conjurados

que despues de una seriul-de tnteligencia se éncorpo-
ran a los dos primeros.

1

Cua, Le visleis? 5 _

Cas. & Rolundamente.
se nego el hombre & ayudarnos.
Y aunque sin perder momento,
no mediando un juramento,;

 dijoiria a delatarnos.

CHa. Y lo sufristeis? Sl

'(CiAB. : Que bacer?

' Quien por poco se alborola.
mucha irreflexion denota.
Y luego, ;qué bay que: temer?
Puede que lo hayaniya: preso.

Cna. Diferente le juzgaba
y con los suyos contaba, -
que hacen falta.




pt CATALDNA.

Cas. Oh! pues eso
lo ofrece olro calalan.
Cua. Si? ;
Cas. Ellos por rivalidades
andan en parcialidades -
y algunos, nuestros seran.
Cua. Muy bien; & deciros VoY,
interin aqui esperamos,
como el plan adelantamos.
Cas. Atento escuchando estoy.
Cua. Por si algo oia que importe
al Retiro hube de irme,
y facil fué introducirme $
con los grandes y la corle:
Oi suspenden por ahora .
 se acerca Claris d vir todo esfo.)
las batidas, que Almenara
sunluoso sarao prepara;
quiere su hija encantadora
con grandeza presentar.
Le hace el rey la distincion
(se.acerca mas Claris, y escucha con tntencion.)
de asistir. y su intencion -
e¢s al padre deshonrar.
Porque ciego enamorado,
ya sabeis, esta de la hija,
y para esa noche fija :
saciar su intento malvado.
Si llegan hoy & perder
olro ardid torpe y villano,
de que el rey estaba ufano
y no llegué 4 comprender;
que esto solo pude oir
(Claris muesira su impaciencia.)
o0 mas bien adivinar, - i -
de voces sin coordinar
que se hubieron de decir,
y que rapidas cruzaron
~entre el rey y su valido,
pero que 4 mi atenlo-oido
vijilante no escaparon.
Como llevaran & efecto,
(Claris se va retirando con mRuesiras de deses-
peracion.)
no sé, la maquinacion;
pero en tan buena ocasion
triunfara nuestro proyecto,
en el confuso festin.
Nosotros, que alli estaremos,
entrada 4 todos daremos
por Ja puerta del jardin:
-y dé la fiesta: al bullicio,
y de su intenlo al conato,
distraeranlo algun rato
4 nuestros planes propicio.
(diriyiéndnsa d los conjurados que forman circulo.)
Y entonces, mano segura, -
" el acero bien templado,
(estos versos los dird acercdndose con los demas d
la casa.)
uno al rey, otro al privado:
entre tanlo se procura :

todos distribuirse bien. (vanse todas.)
ESCENA VI,

CrLaris, solo, se adelanta d la escena en el estado de
la mayor violencia. b Lkl

Son fantasmas, sanlos cielos,

que me fingen hoy los celos!

Kila viectima tambien!

De ese que en su necedad

llaman rey los castellanos,

que aman siempre a sus liranos

con lan ciega lealtad.

Mas no sera, vive Dios:

que lengo bastanie aliento

para deslruir su intento

aungue muramos los' dos.

Morir, cuando la esperanza

se realiza hermosa y pural

Morir, cuando la veonlura

que se adivino se alcanza!!

Morir, cuando le he tenido

bajo mi espada humillado

y ia vida perdonado! _

Oh! si lo hubiera sabido!

Generosidad maldila,

y maldito el corazon

gque abriga esa compasion

que ahora me precipita!

Oh! perezca el pensamiento

con que aqui me la grabaron,

gue a sufrir me condenaron

tan desgarrador tormento.

Hace una hora reusé:

entre los que han de matarlo

an lugar, a reclamarlo

voy al punto; y0 seré

entre todos el mejor

para sin temblar herir:

con mis manos quiero abrir

su infame pecho!—Qué horror!

A do me llevaba ciego

este loco frenesi?

Ah, es que Lengo fijo aqui

del infierno todo el fuego.

Vil asesino!.. No... no!

Con tal infamia mancharme!

Primero, despedazarme

con mis propias manos yo!

Genio de la inspiracion

gue al mortal infundes ciencia,

préstale 4 mi inteligencia '

una idea de salvacion.

Pueda yo del hondo abismo

4 do intentan arrastrarte,

angel hermoso, salvarle,

aunque me pierda & mi mismo.

Que si al destino fatal _
(sale un criado y enciende el farol.)

nos separa, pronto unidas

seran almas tan queridas

en la mansion celestial.

Ya me espera; verla‘asi

en tan grande desconcierto,.

gue ni a comprender acierto

‘lo que pasa ahora por mi!

Si nola mi turbacion,

sus penas le han de acrecer,
unico don que ofrecer

pudo hasta abora mi pasion.
Antes de verla, amor mio,
tiempo daré 4 que la mente
se despeje enteramente’

de su delirio sombrio. (vase.)

i1



ESCENA VIIL.
DoNa Ana, pofNa Ings, en el jfardin.

Axas. Qué largas las horas
parécenme, Inés.

No es verdad que marchan
hoy con pesadez; -

hoy que tal cuidado

lengo yo por él,

y le aguardo inquieta
desde anochecer.

Vuelve a ese postigo,

mira si le vés,

Ixgs. Nada, no ha llegado;
mas no os inquieleis,
no lardara mucho
ya en aparecer,
ni juzgueis que es tarde;
seran...

ANaA. Si, las diez.
Cuento los instantes
que con rapidez
llévanse esperanzas
dulces que abrigué.

Ings. Desechad lemores,
pronto vaisle & ver
cual nunca amoroso
y rendido yfiel. |

ANa® Mas temo, Inés mia;
llegarlo a perder,
que arrostra furores
de un hombre cruel. -
Y yo que al peligro
le hube de traer!

Ings. Vos? -

ANa. A mi insltancia
mi buena tia fué
quien le consiguiera
esa Orden del rey
que aqui le condujo.
Oh! qué insensatez!
£l alma me oprime
esta idea, Inés.

" Ings. Por qué asi aflijirse?
Quiza os enganeis.
No tan imprudente
creo que ha de ser,
Si obtuvisteis la orden
fué por su interés.

Ana. Fué que no podia
vivir ya sin €l.

Por que se obslinara
mi padre, por qué? .
De Alcala traerme
conira mi querer?

Ines. Quiere envanecido
gque en Madrid brilleis.

ANa, Gralo asilo mio
donde vi correr
las dichosas horas
de alegre ninez.

Mi mundo era enlonces
mi pobre vergel;
mis hermosas flores

- todo mi querer;
de ellas rodeada,
bajo aquel dosel
que por complacerme
hiciste lejer

Los:FUERSS

con la madre-selva:
lilas y laurel,
respirando aromas
con suave embriaguez;
qué risuenos dias
conligo pasé! .
Verdad que era aquello
un segundo Eden?
Alli fué, Inés mia,
donde contemplé
al que ahora es mi vida,
la primera vez,
Qué lagubre noche!
Te acuerdas, Ings?
ines. COmo he de olvidarlo
cuando él solo fué
quien de horrible incendio
05 saco con bien.
‘Ana. Guando ¢n tal angustia
Inés, le miré
por un mar de fuego
cruzar sin temer,
con arrojo hollando
el bolcan su pié,
la luz sonrosaba
su palida tez:
aureola divina
radiaba en su sien,
Qué dulce mirada!
Qué noble altivez!
Un angel del cielo
que fuera juzgué,
que para salvarme
del peligro aquel,
I Dios -mismo enviaba
premiando mi fé,
Ines. Y cuando pasada
la ilusion, sabeis
.que es solo un mortal,..
Axa. Entonces le amé.
Mas lanto lardarse,
que podra eslo ser?
Libradle; Dios mio!
| Ines. Por Dios que os calmeis.
Ans. Mira, el con-duque
no sabes quien es:
asi le aborrece.
. Cudnlo hay que temer!
Ah! si fuera cierto
ire yo hasla el rey.
Yo salvo su vida,
(¢a fuera Claris una palmada )
y muero con él.
InEs. Oisleis? Ya viene.
ANA. Abre al punto, pues.
Gracias, cielos santos
que le traes con bien.

- ESCENA IX.

DoNa Ana, DofNa INES; en el fondo, CLARIS.

| Axa. Con que eslremada impaciencia
te esperaba, amigo mio!
Como calma tu presencia
el vago Lemor sombrio
que hoy me causaba tu ausencia!
Cra, 1dolo del alma mia!
Qué ocasiona, di, tu pena?
Por qué la melancolia



anubla lu faz serena
espejo de mialegria?

Axa, Vaslo 4 saber al instante.
Me hallaba al anochecer
aqui; del dia espirante.
brillaba el fulgor postrer,
enfre sombras vacilante. -
Miraba esos refulgentes,
leves, purpureos celajes,
vaporosos, trasparenles,
rico pabellon de encajes
del claro cieic pendientes,
que forman porticos bellgs,
donde va a perderse el sol
dejando al pasar por ellos
cual un adios, sus destellos
puros de oro y arrebol,

~Contemplabalo estasiada
y admiraba su hermosura,
cuando tu imagen amada
en fantastica pintura
alli miré dibujada. 1
Brillaba en tu noble sien
aquella lucienle aureola

que en ella admiré tambien , .

cuando por tu diestra sola
del fuego sali con bien.
Qué gratos, qué encantadores
~ algunos momentos tuve!

De pronto negros vapores
formaron oscura nube.
de amarillentos colores,
donde tu imagen hermosa
vi una rafaga de fuego
{' €n sus giros caprichosa,
a nube presento luego
una lumba pavorosa.
Yo quedé sobrecogida
de tal vision al contagio,
tomandolo estremecida
por falidico presagio.

CLa, Sosiégate, Ana guerida,
desecha el vano temor;
por que lienes, di, tan poca
confianza en nuestro amop?

Anxa. Es verdad, soy una loca
a quien Lodo da pavor,
y €s que & mi pobre cabeza
alosiga un pensamienlo
de tan lugubre tristeza,
de tan mal presentimiento.
Mira, serd una flaqueza,
mas tengo miedo por ti,
por Li, que sin precaucion
le espones...

CraA. Miedo por mi?

AnxA Ah! me anuncia el corazon
alguna desgracia, si.
Aunque me lo ocultas todo
por no causarme disguslo,
hoy he sabido con susto
te aborrece de cruel modo
ese Olivares adusto,
Su poder no tiene igual,
segun dice todo el mundo,
y queriéndote a i mal,
pronto su rencor profundo
hemos de senlir fatal.

Cra, Angel mio! qué quimera!

DE CATALUNA. i3

Axa, Ab! no estranes -mi inquietud.
Fué la suerle tan severa
con mi pobre juventud,
que el mal temo por do quiera.
CGrucé mi primera edad
sin un beso deicarino, .
ni una sehal de bondad,

~ ni un albago ..

Cra, Pobre nino
el que crece en la horfandad.

Ana. Perdi lan pronto & mi madre,

que apenas yo de su albago

conservo un recuerdo vago;

y buyo a la guerra mi padre

dejandome por su estrago.

Y al tornar a verme ufano

rebosando amor sus ojos,

causame crueles enojos,

que ya te ofreci mi mano

en su ausencia a les antojos.

Crs. Donde, di, la confianza

~que acariciabas ayer? .
Por qué pierdes la esperanza
que nos causo lal placer? -

Ana. Lia causa no se e alcanza?
Cuando me encuentro a tu lado

'I tu presencia infunde calma

| - alcorazon agitado;
adquiere valor el alma
el Lemor ya disipado.

Te miro, y estoy segura

gue en'llegando a conocerle
mi padre, hara mi ventlura,
Quien dejara de quererte

que le conozca?

Cra. Alma pura!

Te ciega tu amor, mi bien,
pero aungue un engano sea,

| hacesme que en él yo crea;
que me Lrasporta & un eden
lan encantadora idea,

Ana. No me engaho, la amistad
de mi padre vé por donde
adquieres, que su bondad
de nuestra dicha responde.
Ahora dime la verdad.

Es lu enemigo Olivares?
No me enganes.

Cra. - (Si la digo,
pobre nina! Qué consigo

~ sino aumentar Lus pesares!)

ANa. Callas? Ah! nuevos azares
por Lu silencio imagino.

Cra. No, mi hermosa encantadora,
mi porvenir es divino.

Qué ha de temer del destino
quien te llama su sefiora?

ANA. De veras? No lemes nada?

Cra. Nada. ~ = | i

Ana. . Con que me enganaron ?
Y yo que crei asustada
en presagios!

=

il

=RF

ESCENA X,
CaBrar,; CuarausgLL, saliendo de la casa donde an:_.;

fondo del mismo.

"CaB (allado del jardin.) Si lu.hall&rnn‘!

traron ; DoNa Ana, CLariS en el jardin; Invs en el



14

No salvard al rey su espada.
Cus. El tal Claris es unnec¢io. '
Cas. Consumado. |
ANA, Oyesiu n
Cra, (Es Cabral!) -
CaB. Asi no os asombre

reusara. : '
CHa.

ombre? (¢on ansiedad. )

Con desprecio
se debe mirar 4 ese hombre,
Cag. Ya lendra su merecido
que 4 eslas horas lo bhabran preso.
Cra. (Ch destino!) ueiis 0 .
CHa. Si no ha huido.
Ana. Y L me ocultabas eso! (desolada.)
Cas. Juzgo que no habra podido.
Cua. Esla en su lugar Romay,
que es valienle como un Cid.
Solo triunfard en la lid.
Cas. Decidido es si los hay. -
Cua. Manana es vuestro Madrid.
Axa. El vengarse premedila.
Cua, Tranquilizale.

ESCENA XI..

Casrar, CHaTAUBELL, en la calle; CLaRIS, DONA ANA

¢ InEs en el jardin; el MarQuEes con dos criados con

faroles por el fondo de la calle, llega ¢ la puerta del

jardin y llama. Lsla escena requiere mucha ra-
pides.

Mar. Abre, Inés,
Ana. Mi padre! (asustada.)
Cra. Suerle maldita!

No podre salir. |
Cas. (saludando.) Marqués.
Ana. Ab providencia bendita!

se¢ ha salvado! .
Mar. Una pendencia

crei oir.
Ana, Mi prisionero

vas a ser, la diligencia

burlaré de S. E. '_

siendo yo tu carcelero.
M.r. Estas calles recorri.

Nada fué, pues nada he visto.
Esta agui Ana?

Por alli.
(@ doiia Inés y Claris con ‘decision.)
Ces. Es tu gusto, no resisto. G0
(vase con donia Inés puerla izquierda.)
Mar. Me honrais manana? _
(saluda a Cabral'y Chataubell y se entra.)
Si, si.
FIN DEL ACTO SEGUNDO.

ACTO TERCERO.

Salon en el palacio del ‘marqués de Almenara; tres
puertas de arco en el fondo, que abiertas despues, dejan
ver una sucesion de salones ricamente adornados al es-

#

(llamando.)

ANA.

(CaB.

tilo de la época, y alumbrados con profusion; el Gltimo

salon concluye en una galeria que da paso y vista'al jar-
din, el cual se divisard en ultimo término. En el primer
salon donde pasa la escena, & la'derecha, dos puertas;

la primera que comunica con el resto de la casa y con la

calle; la segunda es de la habitacion particular 'dénde
se halla:.ocujto Claris; las de la izquierda habitaciones de
doba Ana; en el mismo lado puerta ocuita y completa-

mente disimulada; las puertas del fondo cerradas. Em- |

picza & anochecer.

L.os FUEROS

ESCENA PRIMERA,
DofNa. Ixes, PEDRO. -

Ings. En el templo de 108 dioses

la casa eslais convirtiendo.
PED. Qs agrada? 3 '
INES, | Como no,

cuando empleais tal esmero

en su adorno? ki
Pep. Aun no ‘confio
piense lo mismo su dueno;
como viene el rey 4 honrarle
me encargo lleve al estremo
el adorno, y real palacio
parezca cada aposenlo.

Si para cumplir mejor

me dierais algun consejo?

Vos que teneis tan buen gusto,

dona Inés. @
Ings. Nada 'sé de eso.

- Hace tanto tiempo ya

que los brillantes reflejos

de la corle y de'sus fiestas

no vi, que ni los recuerdo.

Des que murié la senora,

|

que Dios la tenga en ¢l cielo,
en Alcala retiradas
nuestra casa fue unconvento;
‘sola con dona Ana alli
cumpli el encargo severo
de su padre; nuestras puertas
solo &4 su Lia se abrieron.

Pep. Nada mas? (con malicia.)

INES, A nadie mas.
Pep. A nadie? U
INKS, Si, & sus maestros;

asi, qué quereis que sepa
yo de saraos ni festejos?

Mas en lo poco que alcanzo,
juzgo esta muy bien dispueslo;
bien lo conoceis... |

PED. . SE‘ﬁ_ﬂ
mi _?flbilﬂ mas completo,
si llegase & complacer

4 dona Ana; y eso luego

vos me lo direis; su padre

quedara asi satisfecho.

«Todo por ella, me dijo,

lo que le agrade ya es bueno;

guiero de hoy en adelante

resarcirla con esceso

de la triste snoledad

en que vivio tanto fiempo.»

El sefior marqués ganar

asi quiere el dulce afecto .

de su hija bella, que apenas

conoce a su padre tierno.
Ings. Su buena hija ahora mismo

~le ama y profesa respeto.

Pep. Respeto si, no'lo dudo,

pero amor... o
INES. .

Lo dudais?
Peo. No, yo no soy;

su padre es quien duda eso.
Ings. Dudar de que su hija le ame?
Pep. Por Dios! Dona Inés, no acierto,

Qué decis, Pedro?

lo que yo pienso, 4 esplicar.
Su padre, a lo que comprendo,



pE CATALUNA.

leme no ser muy amado,

y no le estrana por'cierto, i«

que se ausento siendo nina.:

Ahora sera ya otra cosa; =

lodo va & mudar de aspeclo;’

no tendra ya que sufrir

ni soledades ni encierros;

todo volverase fiestas

Y saraos y conciertos;

quiere su padre que brille

su hija hermosa. ' w0
Ings. | Cuanto lemo .

‘que: no sea muy:-de su gusto

ese bullicio y estruendo;

acostumbrada ‘a una vida

de quielud y de sosiego.
Pep. Como ella quiera, serd;

pero a su edad los festejos

no disgustan; dofia Inés.

Inks. Guando no'hay costumbre en ellos. .. 3

'ESCENA.VE.
" "Dichos, ﬂ; MirQoEs.

Mag. Aqui estas, Inés? Y mi Ana,
que hace, di? 2914

InES. En su’'aposento
vuestras ordenes espera. .

Mar. Mis Ordenes... tanlo respeto
€s exagerado ya, B3 A
y me tendra amor de menos '
lo que respeto de mas.

Que venga, que aqui la espero.
Cumpliste (@ mis encargos?
Como sales de tu empeno?
Véremos... SR

Peb, He procurado
acerlar vuestro deseo.
Mucho temo, sin embargo,
no llegar a4 complaceros.

Mar. Hay abundancia de todo?
Los dulces y'los refrescos,
los vinos? - B

Pep. - Con profasion
llenan ya los reposteros.

Mar. Los salones?.. | i
Pep. Ya su'ambiente
embalsama con eseeso,
de mil plantas el arOma =
que coloqué en los floreros;

jardines:sonlos salones,

Mar. Y el jardin? . oon - o0 o

Pep. Ese es un cielo;
con luces mil alambrado
de brillantes reberveros,
medio ocultas en las ramas
para mayor embeleso.

Todo respira rigueza
y jubilo placentero.

Mae. Feliz yo si correspondo
dignamente al alto obsequio
que me hace Su Magestad
honrando mi pobre techo.

Pep. Creo que puse la casa
digna del huésped escelso.
Yos vereis... £ :

MaR. . ‘Eres completo;
para la guerra valiente,
en la corte un camarero

i sin igual. 1

PEp. - Yuestras bondades ..

Magr. Acreedor te hiciera a ellas
tu no desmentido celo. |
Marcha a completar tu obra
basta dejarme contenlo..

cerrar.)

ANA. Mandasteis, senor, Hamarme?
Magr. Si, te he llamado, hija' 'mia,
porque casi todo el dia
solo hubiste de dejarme,
y a estarlo no me acomodo

en verte lo cifrortoedu?

Los anos que he consumido,
hija, apartado de i, |
resarcirlo quiero asi-

de dejarte arrepentido:
Mas al ver Lriste y sombrio
lu mirar hermoso y puro

no s¢ que temor auguro .
que me aflige. i A

ANA. Padre mio!

Mag- Temo que tu amor no sea
para mi mas gue respelo; -
no hallarlo, hija, tan completo '
cuanlo tu padre desea. -
Ni lo estrano, Ana querida;
por la guerra te dejé, -

y aunque deber en mi fué
que de la palria es mi vida ;
si apenas lo conociste

que niha te abandono

y nunca le acaricio, %

a tu padre, qué debiste? = -

h Qué amor sentiras por 612

| Axa. Ab padre! Callad, callad,

: esas dudas desechad 1h
que me causan dolor cruels
ni creo que metivo justo
vuestra hija os haya dado
para creeros poco amadao.

Mag. PerdOname, soy injusto!
Motivos Lia, angel hermoso!
como los &ngelés pura; = -
cuando colmas de ventura
mi corazon amoroso!
Perdoname esos temores

. gue he sufrido, en justa pena
de dejar hija: tan buena
por la guerra y sus horrores.
Mas si Le dejé, mi bien,
y a la guerra parti yo,
si el debér me lo ordend
llevome 4 ella tambien -

fiera desesperacion,
~que la muerte premalura
4 tu madre sin venltura
dejara en mi corazon.
Axa. Madre mia! | f
Makr. Cruel tormento
| en que perdi tal {tesoro! '

aa

despues gue te he vueltoa ver. -
. ! ~ No sabes que mi placer '

(vase Pedro por la puerta del fnndd'qe#g ,-uﬁe_&vs d

£ s ESCENA ML, o
El MarvQues, DoRa' ANAS |

\con dolorosa melancolia los siguientes 't:ersns.)

5
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Aun, Ana mia, la lloro, :
siempre esld en mi‘pensamiento. (pausa.
Cuando por templar mi duelo
busqué la muerte en la guerra, -
olvidaba que en la lierra
aun me quedaba consuelo
en ti, mi Ana, idolo mio;
~de quien me alejo el dolor,
robandote asi & mi amor
mi locura y desvario” '~
Mas yo sabré reparar
tanto tiempo de abandono,
que ahora de oirme blasono
padre tuyo apellidar.
Fiestas continuas daré,
y tu serds reina de ellas,
dando envidia & las mas bellas ,
que cual (i no‘hay una; a fé.
Como no la niega nada
la reina, ofrecio atu lia
su dama te nombraria,
y seras la mas amada.
Y en la corte brillaras:
en Lu hermosa juvenlud,
por tu candor y wvirtud, =~
cuanto me envaneceras!
Aaa. Padre, vos*no habeis pensado,
que criada en mi reliro,
a esas grandezas no aspiro
que jamas he conlemplado;
gue ignorando_ las costumbres
de la corte, iré sin Lino,
y sufriré de conlino
desaires y pesadumbres.
Mag. Tu estremada limidez -
fuerza sera que le rina,
quién podra, inocente nina,
mirarte con allivez?/
Ana. Al paso que mi tranquilo
vivir, y la sosegada 1508
soledad, me es Lan amada
en mi pacifico asilozo . o0 0 £
do sin tesligos estranos (con fernura.)
disfrutaré venturosa [y 28
vuesira ternura amorosa
que no goce en tanlos anos.
M:Rr. Siempre con ese capricho
de tu amada soledad!
Quieres que & Su Magestad
desairemos? No:te hedicho
el honor que te dispensa?
Ademas, fuera:aumentar,
con olro nuevo pesar,
de tu tia la pena inmensa. -
Axs. De mi tia? (sobresaltada.)
Mag. ' Si, le aflige tanlo
haberse interesado
por Claris, un diputado
catalan! Se lo predije!.
Axa. Y qué?.. Decid? . aadah
(vase aumentando gradualmente su sobresallo.)
Mar. - Oh! es mucha -
- la temeridad.
AN e De quién,
Mar. De ese Claris. i
ANA. Pero bien,
, decid, que pasa? .,
hY - 8i, escucha;
contra el mismo rey osando,

4 Ana,

| Mag.

a circular hoy se alreve
proclama insolenle; aleve,
4 la rebelion llamando.
AxA, La visteis? :$200 571
Mag. No, nola vi.
Dicen que 4 la religion
ofende; la inquisicion:
que se ocnpa de ellaoi. ' .
Ana. La inquisicion! (aterrada.)
Mar Si,acordo
ya ese santo tribunal
su prision.. -
AKA. Hado fatal! (ap. con desesperacion.)
Lo liegard & condenar?:(a su padre.) o |
Msg. Sin duda; mas lo ha sabido, -
y dicen se ha relraido, -'
pero pronto lo ban de hallar
y eldesman pagaracaro.
Ana.(Oh! Voy & perder eljuicio!):

1 Magr. Quién lo ocultaral Santo Oficio

ni sealreve a darle amparo?
ANa. Y si un hombre generoso
en su casa lo ocullase?.. (con ansiedad. )
Mar. Hija, quien & tanto osase '
condenado esla & afrentoso
patibulo; el interés
O el terror descubriria...
bay tanlo sagaz espia...
Axa. Ah! 1295 Ol - -
(en el colmo de la angustia cae desmayada.)
Mar. Hija mia! Inés! Inés! _
Socorro! ' ¥
INES. Cielo, qué es esto? . 13 .
Mae, Piedad, piedad, Dios divino! (con angustia.)
Ings. Qué accidenle repentino?.. 100
(trayendo un pomo de e.-iiﬂcia que da 6 oler & dofia
Ana.) -
ANa. Ah! (despejandose. )
Mag. Pas0o? . gruandmy niz on
InEs. Ya se ba repuesto. -
Mag. Que has senlido? (con ternura.)
: Algun mareo.
(Gran Dios! Lobabran espiado?)
Padre, os habeis asustado?
No fué nada.
_ Si, ya veo,
gracias 3 Dios que paso!
Que fué terrible mi susto;
tienes, hija, algun disgusto?
A lu padre diselo. = .. . {02 G
Ana. Padre mio! nada siento. (disimulando.)
Fué sin duda algun vapor. -
Ya estoy del todo mejor,
Mar Mira, sialgun sentimiento
Le aflige, dilo, hija mia, .
siel poder humano alcanza
a realizar tu esperanza .
te volveré Lu alegria. .

{ Ana. Por qué alarmaros asi?

Molivos yode tristeza? .. .
(Oh! va a4 estallar micabeza!)
Magr. Yo, necio, que no-adverti;
cuando te iba entristeciendo,
el conflicto en que; se-hallaba
tn buena tia, y continuaba . .
el suceso refiriendo. £54
(sonrie doita Ana con melancolia y amargura al ver
la equivocacion desu padre.)
Tranquilo ya esloy del lodo;,:
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pues le veo sonreir

de mi susto; puedes ir

4 adornarte; hazlo de modo

que eclipses a las hermosas,

aunque tu sin artifici

brillaras .. {20415
ANa, (Oh! qué suplicio!)
Magr. Por lus gracias candorosas.

El rey no debe tardar,

VOy a ver; hasta despues.

ESCENA 1V.
DONA ANa, DONa INES.

AxA. Oh! gué horror! Inés, Inés!
Ings. Por qué, pues, lanlo pesar?
que motiva vuestro llanlo?

An~a, Llanlo amargo, abrasador,
del mas acerbo dolor. - ¢
Oh! cuanto he sufrido, cuanto!
Por mi imprudencia perdido
mi padre! Oh! ser yo'misma
quien en tal borror le abisma!
Ah padre! Padre querido!
tan leal, tan caballero,
y yo le pierdo, insensala! '
Esta idea, Inés, ine mala.
Por que, Dios mio, primero
que consentir en miaccion,
un rayo no dirigiste '
y-en pavesa converliste
mi prolervo corazon? ¥
Sabes, Inés, nuestra suerte?
Por haberle aqui ocultado,
ini padre esla senlenciado
por la inguisicion:@'muerte.
Jses. Lainquisicion! (alerrada.)
ANA. - Suerte cruel!
Mi pobre padre, inocente;
me lo dijo incautamente
y es por ¢€l, solo por él. rile i
Ves al punto, dile ({-ﬂﬂ'ﬁhyﬂ',
. quesalga de aqui al' momento, i
antes que del firmamento '
caiga un rayo y nos destruya.
Que huya de mi casa ese hombre
que aborto el geniordel mal,: o1
para hacerme criminal; ¢ 5
no oiga yo... ni su nombre.
Ings. Le haré partir. .- 0

(dirigiéndose donde se halla Claris.) '/ :

Ana, ( detiene d Inés.) Ah!'ne, no.
No me obedezcas asi, = oo
que lanzarle ahorade aqui
es darle la muerte yo. i abao
Qué he de hacer; cielo bendito?: 1 |
Su crimen .. es su amor:tierno,
inestinguible y elerno: - -

. no, no, ¢l notiene delito.

Alternativa bhorrorosa
entre mi padre y miamor!
Dadme, Dios mio, valor ' _
en lucha tan peligrosa. (pausa:)
Triunfe, triunfe:la razon,
aunque de amor y despecho,
pedazos se haga emel pecho’
destrozado elcorazon. - v o
En aras de: amor filial:
el sacrificio espantoso

.

de su vida y mi reposo

haré al destino fatal (pausa.)
A qué costa? No lo sg; .

era mi amor, mi existencial.,
del deber cruda exigencia!l
Y hemos de morir! por- que?
Desde nifia abandonada
cuando debio acariciarme,

Otra vez la idea malvada... .
No empailie mi menle mas
talduda sobre el deber;
pudiérame yo perder,
pero 4 mi padre... jamas.
Que Pedro al punlo prevenga
un caballo, y con sigilo
huya, que busque olro asile
lejos... que no se delenga.
Ings. Pero.., |
ANa. Calla, el corazon
esta pronlo 4 revelarse, .
y pudiera aun desplomarse
4 mi pesar la razon. _
Ni una palabra mas, calla,
no aumentes mas el estrago
de estesacrificio que hago,
que mi.corazon eslalla.
Iags. Pero vos no habeis de verle?
Ana. Verle!. . verle!...No me alrevo.

{ Ings. Y yo que tal orden llevo

cOmo podré convencerle?
Cuando le alejais de vos
en un peligro inminente...
ANa. Si, obraria inicuamente
sin darle el ultimo adios.

fuerzas dame y entereza... (pausa. )
Cuan terrible es la crudeza =
de nuestro destinoimpio, -

L 1 Coa, Llnrandﬁ ta, Aﬁﬂ Qﬁer-ida?

Palida estas como muerta,
lu'mano, amor mio, yerta;
Jqué causa tanto dolor?
Presagian eslos indicios |
olra nueva desventura?

' Anxa. Nuncios son de mi;amargura!

De la fortuna el rigor:

nos impone un sacerificio
imprescindible yacerbo,:
y 4 ese deslino proterbo
es preciso sucumbir.: .

[ Cra. Escuchelo de tu boea, Y

que lo suave. del acento -

mitigara el sentimiento: 1 -

funesto gue voya oir. A
Ana, Para aumentar mas mi anguslia

me elige lasuerte fiera -

por infausta mensagera

de.su sentencia cruel! - -

que al salir quema mis ojos,

21 quiz4 me oigas con enojos,

quiz4 me juzguesinfiel.

Cra. Mas: lermina pronio,pronto;.

y despues joven guiarme... (pausa. )

Y ahogandome amargo llanto shilin

17

Hazle entrar; y tii, Dios mio, (sale Inés.)

poNa Ana, Craris, Inus; que se relira despues de in-
troducir d Claris-y vuelve al fin de la escena.
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no prolongues mi formento,
porque abulta el pensamiento
siempre el esperado mal. :
Ana. Preciso es que Huyasal punto''' @
y olvides mi afecto tierno. '
A darte un adioseterno’ __ b
te llamé, jsuerte fatal®(lloral) #iii ol
Cra. Separarnos parasiempre?.. (con asombro.)
Dar nuestro amor al olvido? ' °
Tu pecho no ha consentido '
lo que el labio pronaacio!
ks imposible! |
ANA. Imposible!"
Cra. Dime, si, que de ese agravio'!
culpe solamente al labio,
Ana, y a lu alma no.
Dime que tanta falsia
caber nopudo entu pecho,
$1 no quieres que el despecho
me deje muerlo’a tus pies.”
Dime que no imaginaste...
Pero no, no mas anadasg ' o o
a ideas tan despiadadas.
Qué me diria déspues!”
Como esa mortal palabra

-al eruzar no helo:tu boca? 2 9as o _

Es lu corazon de roea?
Jamas abrig6 el amor.. ;¢ -
Pero no, yome hée'enganado,
le ofendo... B0
AN, Pluguiera al cielo:
fucra infundado ta duelo ;
infundalo mi delop, il 0
Mas es ley del bado adverso
-qué nos persigue inclemente,
que enemigo no consiénte 11
nuestra:saspirada union. © Vb =
Compadece & esla infelige’ 11101
quele adora, y & su'ruege -1 010
acude, y huye alinstante.
Ab!llevaras de’'tu amante"
€n pos loya;.elcorazon; -, . . ,;
mienlras yo desesperada, .
de muerte herida en elseno,
quedo apurando el venena
de la triste soledad. Jao.sbilgd
Cua. Por mi fé, mucho interés (con ironia.):
lienes, Ana, en que te deje; -
y que de Madrid me aleje: /- -
con toda celeridad.:
En tu desvelo-amoroso
aqui ayer me aprisionaste; -
y accedi alo que ordenaste
por no veite enlristecer.
Y hoy pretendes que al momento < -
me aleje ya de tu lado?
Pronto de mi te has cansado,
que va poco de hoy a ayer.
Razon de vuestra mudanza = '
quiza dé algun cortesano,
que ese vitestro padre anciano = :
lLrajera anoche conél. s
Prontodisteis al olvido
de vuestra fé las proteslas
fementidasoy funestas:
a mi pecho siempre fiel.
Axa. Duda de mi! {condolor.)
Cra. Es un-portento
vueslro corazon; senora! (amarga ironia.)

1.0S ! FUERGS

_,ICLA.

Bien haya, por Dios, la hora
dichosa en que os eonoci!
i Os dejo, si, para siempre :
- de conoceros corrido;:
a esta muger he querido
yo con ciego frenesi!
Por no veros, hizo bien i
en morirse vuestra madre; 0 =
-y en dejaros vuestro padre
- por la guerra con su horror.: | -
Ana. Tanto baldon! tanla injuria!
sin mirar que me ahoga el flanto,
ni comprender mi quebrante,
ni apiadarle mi dolor.
Supe que la inguisicion
te juzga y le'ha pregonado;:
y que aqui te basocultado
quiza denunciado fue.
A todo trance salvar
he pretendido tu vida;
ahora llena la medida:
‘ de injurias, mas salvate.
Antes no dije el motivo
i - por temor de algun alarde
de tu valor, que mas larde !
Lavieramos que llorar, i
|' Ahora que lo sabes, pronle
huye de aqui; si.na guieres-
que el
haya & todos de alcanzar.
| Huye pues. ‘
Cra.

Angel de amor -
que loco desconoei,
perdona mi frenesi,
disculpa 4 mi cerazon. .
Esa ofensa de un:momento
_ espiard mi vida entera,
é asi mil vidas Laviera '~
' que dar 4 la espiacion:
Tu, alma pura, angelical; -
por mi sufrir tal martirio,
y yo con ciego délirio
aumentar (u padecer!:
Perdoname... oinasiGaii
AxNa. .1 Por pagada
me daré muy satisfecha; (. . 0
si tu valor no:desecha = 1 1
por malo mi parecen; i\ i
huye al punto. o o0 in
Partiré.
Mas si la vida preservo,
| por ti sola la eenserva, ' ool o o
que enojosa me es sim bi.o .o Lodo o

Ven, mi bien, huye conmigo, o1 -

de donde tanto es severa
con nuestra pasion sincera
la suerte, huyamos de agui.
Axa. Yo seguirte! Es imposible. '@ .
Me estimas, dime; en tam poco, -
que en Lu desvarigloeco: ' ¢ .
pretendas holle mi honor? !« s
Y aunque a tanlo me acrastréra, .
frenélico amor insamey = 0 oo
4 mi pobre padre anciang '
mataria de doloe?:- 05 v 00 o0
CLa. Tambien t me desconoces;
por tu-honor y el de:tw padre,
has de huir, mal que te cuadre,
si es que los quicres salvar.

golpe d:que tu muriﬂres SETENR SRS |
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Tambien yo tengo un secreto, .,
que a escuchar nunca llag;'lras
si tenaz no te- nf:méraﬁ :

a fu amante a ac:}mpaﬁar,

Axa. Mi honor peligra.y mi padre? -cnn,aﬁumbrn.) %
| ,A;s,} Xy aband@nara

Cra. Peligran ambos 4 dos:
mas prﬂlegldﬂ por Dios,
yo. del riesgo os salm:é
- Ese rey que tanto acata”
todo el pueblo castellano,
te vio, y en desco liviano.
se encendio. Yole encontré.
anoche cuando espmaha
disfrazado, pretendiendo,
quizd mi senal fingiendo,
enfrar.por mi.en el jd[‘ﬂll’l
No lo penso bien el Feys. .
(con furar cumpramadﬂ ]
que pudo pagar su esceso,
con Lan cunlmrm Suceso,
que diera a sus dias ﬁn..
Ana, Renisteis?.. %
Cra. '

(L0 5

B s dﬂsﬂrmq_ldu Mg s

No sabia aun su alrevido . =
intento, y le purduné : _' TR oy
Mas de::puas quiso el dﬂasu
gue su intencion f:nnumera
y al mismo uempn sup lEI'aa
que sin respelo, ni f€ e

-4 lucasa nialu padre s

111111

Ly

 idea dar cumglnmﬂnlﬂ ' Lo L

. .y ese:su m,&nﬁgugdn ntenm

~ “'esta noche en el fﬂS{‘l i e S
Como ha de ser, yoloignoro, , .
porque la trama infernal, oA
combinada, por, lu mal, e e
oir no pude; b&sla el ﬁn. IR
Esla daga que me diera.

{muestra la dﬂgu que Iﬂmﬂ dﬂﬂﬂ ﬂml y mya dzs--

4raidamente, dejdndola _despues. subre una masﬂ)
del per{lﬂn agradecido,
~ probarate cuanlto:he sido
veraz en mi relacion.

Ana. Yerla de berror y asombro . i+ vuli (8

- ‘tus'palabras mé ban dejado.:
Por quée, di, me has ncuiladu
desde anuche tal-baldon? - :
Pero ese hombre se‘ha’ engmadn S
y en su-delirio'no cuenta’’ ™ © o006
“gqueantes‘de sufrir’la afreﬁta b
morir sabe esta‘mager.
Cca. Morir, morir, Anf:-i rﬂm! G919

Anles 4 mi patria huy#mﬂs bestd rail )

que alli, "Ana, aHi enﬂﬂnlramuﬁ
la ventura y el placerivs Sij
Ana. Direlo & mi padretodé
que es mi padre ptiderus.j,
y de su hija celoso™ * LA 1 4
el puro honorisalvarg. ~"' 0 = niniiaui oyl
Y al intentar llberlarle S0MIE L anh
Ana, de'guién tanto pueﬂe U 8La0) Lydd
si del IES[]EI’.{I se escede 0BE9D. 1N
Lu padre se pe L WATID qn) 1y
Axa. Padre’mio’s, ' &) oiial ;.-,,-; GiizilloH :f
Cua. ‘F'ﬁ'e‘ lfﬂs iV E0UBTEm ;
| mil hay para estos { mores f ¢
AN 'Mds Ppor Di6s! 4" Sus Pigores 5082 2l va it |
no hay medig’de ,salvamimﬂ’ pnos pa |

¥ I, LR e Bl
e Ll TF & _.H-..n ST L_'t-'f_;
"

Cra. Y

8 el
i i
Mt 35

a mis pies quedﬁ rendido. . .~ 'l _' ', | l
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‘No hay ninguno? (angustiada.)
Ya lo dije,

‘la huida, solo la huida.

De tu honor ydetunida

responde mi corazon.

mi. pa!,lre,..

" CLa.

. Ob, jamas! .
~Quién lo imagina?., ...
Cuando en salvo nos hallemns
sumisos le escribiremos, iy
y aplacado su rigor, "
su perdon a ti'hade darte ,
guiado de su lernura; o
y a mi, gque haré tu vﬂnlura _ '
y salvé tu elaro honor.
ANA. No, no, sepalo mi padre. -
Ca. Y creerh que han calumniado *
a su rey, siempre guiado’' - Y
de su ciega deallad
Y:llegard 4 convencerse
cuando ya no haya remedio,
Yy se pierda, y no halle medlu
de salvarte (pausa.)
Ana, Es verdad! L
PerdOname (14, 'Dios mio, izt
no me mires con eRojoL eV R METEEIS
si en tal conflicte ' me -‘.-i{:ﬂ 0
o § QHIE‘H ‘mi'honor va a salvar.* :
Iré... (volviéndose'd Claris.) Ji. R DB
Cca. Matiana & Iu' aurora ! nnn;ubita escaﬂvo )
desde el alto ﬁ:mamentn - ‘
oira Dios el juramento-~ - i iy
que de amarte harée eu su allar
Ana.Interin llega la‘hora ' 1
de parlir, esta’mampara QI
(se dirige d la‘puerta ﬁﬂrrﬁiﬂ ds tﬂ i‘uzq’uwrdu )
de Li, mi-bien, me separa 5( §le9.
de esta salano saldré.” ' "00 ’-'-‘-"f"i_h'f": Finbd
Y si fuere necesario, HIPTALA 351 |
sin vacilar un i*nslanle | R e
en los-brazos de'mi amante g EL&HRU
buscaré mi salvacion. ' 01
Crs. No me atrevi & demandarlo,’
pero eso mismo anhelaba, *
que de otro modo, quedafba
intranquilo el ¢corazon: !
Ana. Por nqm escalera ﬂﬂ{ﬂ’lﬂ
de todos desc¢onocida, ©
ofrece pronla salida
por: 1asdpuertasﬂeljavﬂm -y
Por ella‘salir ﬂe'hemus, " Vi
INES. tSﬂﬁm*ﬂT p P
Ana. Adios! (d Iﬂé& y-u {?Iam.) 1 i
Ings. Qué'ya eshni’ﬂ. - i oo
Cra. Adios! 2O E ;

(Se entra por la puerta ae’creta ue clerra dﬂna ‘Ana,
que al llegar al prnscemu xtéilaid Hque ,quedﬁ sobre
la mesa.) 13 5] 610 li'”. ol
ANA.. (la recoge. )L:muhﬂﬂﬁ B i ;-'-1;:-,-

InES. Seﬁﬂra* ulilene
Se va -aempezar el festiniyo '~ w0
ol < (vanse por la tsqimrda.s} Y

{Inés abre antes de irseJas; puertas del; fum gr gntran
varios criados con candelabres llenos de 'luc,as, que colo-
can en rinconeras; vanse, llﬂ;madu dﬁﬂ.‘rﬂﬂ\'ldﬂdﬁs los se-
gundos salones que estardn perfectamente alnmbrados.)

Crs.

i
."rr ';.s"-'l
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20 | 'Los Fueros
| ESCENA VII. | conozco. "

- | | | W E N Si ‘'se desgraeia
| Caprac, CrarauseLe, Romay, Torre-0ORréaz, -{M’M‘-h no vuelvo mas 4 mi'tierra, ° o
Goevara, RoQuer, VILANERA. - 5 e

. _...Esidolode su tio, |
(Forman tres grupos: cn el uno los tres primeros, en ' y no sé que sucediera.'” '
otro en el centro Ayala y Guevara, los restantes ‘en el i : 1]
tercero. Cuando el didlogo no es general, fingen hablar ESCENA VIIL: '

bajo y separadamente los de ‘cada grupo.)

AYa. Es la casa del Marqués

por demas suntuosa y. bella. -
Gue. Y ostenla con profusion

su buen gusto. -
Ore. . ¥.su rigueza.
Goe. Cuanto siento haya lardado -

lanlo en venir de la guerra . .

a darnos estlos saraos, AR

que a los de Jtalia semejan.
Cea. Y vuestra gente? (é:Romay ap.)
Rom. (d Cabral y Chataubell ap.) Reunidos

solo una seial esperan., . .. -
CaB. Bien armados? (Rt ot oo s
Roux. Lo bastante

para triunfar. (id.) . ..
3 Entereza .
tendran todos? Sy
Rom. (id. ofendido,) Os burlais? . .
YiL. Y aqui hablaremos al rey? (@ Orgaz ap. )
Oge. Si, aqui. (¢ Vilanera y Roquet ap.)

Cua

A T e Puede ser que 4 ofensa
fo tome, (id.) . .. ... i
Oré. No, no temais, . :

senores, que tal suceda. (¢d. )
Gre. Pues aun no visteis, amigos; (4 todos.)
el adorno de mas prendas,; Fiaa 5h
que enlre lodes los primores; . .
de esle palacio se ostenta. .. -
Ava. Hablais por la hermosa hija:
del Marques? - . . . i
Cag, | Dicen que es bella,
Ore. Mas pienso hablardn de fé, -
pues ninguno llegd & verla.
Ava. Mucho amor 4 su hija tiene,
Gue. Oh! si, esta loco por.ella,
Tan solo por presentaria . .
en la corte con grandeza,
dicen que da este sarao. . .
ViL, Y viene el rey 4 la fiesta?
Goe. Quiere bonrarle. o fvdeies, .
(@ Guevara ap. los demas hablan enire. si.)
Ava, - .No os parece
quﬁ quizas otro fin tenga,
mas que presenlar a su bija?,
Goe. Bien puede lleve otra idea.,
que ignoramos. L 03
Ava. ciinin sy oo on reserva
oi yo que de la reina . - |
es el todo este marqués;
quiza a Olivares intlentan
suslituya. .3
(s;’}quen fingiendo que hablan entre 8$i:)"
Ore. (d V2 _
que corria de mi cuenta; ” -
y confiad enm el'rey ' ' han oo
que su bondad es'inmensa; -
Vic. Pobre Claris! Si le oyerais” "
_ con que enérgica entereza
hablo 4 ese hombre!
*Ora. . SR Si, ya sé;
de su pecho !a nobleza

lanera y Roquet ap.) Ya os he dicho

El Revy, el Miroues, el Cﬂﬂug-.n't'_qeﬂ'ﬁ, c’a_bﬁ'!_lqrnr,
pages, y dichos; antes de entrar el rey es anunciado
por los ugieres. R

Voz. El rey! (en la antesala.) 3
UslIEgr. El rey! (en la puerta del salon.)
REy. - Es, Marqués, o
vuesira casa grande y bella. Sl
(vefiriéndose @ Orgaz y en (ono jovial.)
Tambien se halla por aqui s '-
esta maldiciente lengua?
Mal hicisteis en traerlo,
que con sus chanzas eternas
de todos se burlara; |
y es lo peor, que nunca yerra.
Mae. Senor, de mi pobre casa |
siempre que se burle, acierta. |
Lo sé, y me reiré con éI. "0 0
Orc. Esa, marqués, es modestia;
que un palacio del oriente
parece hoy la casa vuestra.
Rey. Y vuesira hija, marqués?
Mar. De su rey orden espera. .
(stguen hablando bajo, y despues vase el marques
por la izquierdas.)

{ Caa. Id & prepararlo todo, (¢ Gubral'y'ﬂytma;y‘up.)

que el momento.ya se acerca;
yo a la puerta del jardin; "
vosolros por otras piezas, ' S,
(vanse Chataubell, Cabral y. Romay )’
Rev. Hoy es preciso digais (¢ Orgaz ) '~
.. alabanzas a la fiesta, ' gk
OrG. Si no sobrasén las flores _
|y faltasen las bellezas.”

ESCENA IX.

| El Rey, el Conpe-uuQUE, el -Muqﬁﬂs, nﬁ'ﬁ-s ANa,

| - Oreaz, Avacs, GUEVARA, VILANER, Rogoer.

| Mur. Senor, mi'hija dona Ana,

que llega & vuestra presencia,
se ofrece a vuestra obediencia.
| (dofia Ana hace inclinacion arrodilldndose; el rey
la detiene.) _
| Ava, Su belleza es sobrehumana. (d Guevara ap;)
Rev. Alzad, dona Ana. del suelo, |
que no ha de humillarse tanto,
hermosa que con encanto
en el rostro tiene un cielo.
Mar. Favoreceis por demas . .
a mi buena hija, senor. .
Rev. Juslicia es, que no favor.
ANa. Seior. stisliadili alineini e ¥ .o
Rey. (ap. @ Olivares.) Ahora aprobaras . .
mi deseo. R et s 3
Ort. (ap. al rey ) Es muy hermosa,
Bellisima hija teneis, (al marqués.) ..
marqués, y no envidiareis e
ya suerle mas venlurosa,, .« . ... i:.
Rev. Mas cada vez me ilusiona; (ap. ¢ Olivares. )
su conquista no abandono . - bl
aunque me coslase el lrono,




it CATALUNA.
Cas

que bien vale una corong,
Suena la orquesta; & danzar.
(vanse todos, manos el rey, el conde-duque,
“quésy dofta Ana.) "
Rey. De vuestra hermosura rara (d doita Ana.)
no debeis ser tan avara,

el mar=

que esnuestra dicha usurpar.
(sigue el rey fingiendo hablar con do
Out. Quereis juguemos los dos (al ma
un partido de algedrez? |
Mar. Es juego delavejez’
y me honra jugar con vos.
Ana. Seior, me ruborizais
con tanta galanterid,
y luego me pesaria _
4 creer lo quée'me alabais.
Rry. Cuanto os digo es la verdad,
y para que veais soy justo,
os reprendo vuestro gusto
por la ingrata soledad
COmo esperais la ventura
ni las dichas, ni el placer,
no dandoos jamas a ver
y viviendo en tal clausura?
Axa, Para quien'sabe apreciaria
y se aviene bien con ella,
es la soledad muy bella
aunqué hayais de condenarld.
(siguen hablando.)
Mar. Jugais bien. REUL I
OL1. Vos sois mas fuerte.
Magr. El partido es muy igual.
Ori. Oh! pero 4 mi me va mal.
Mag. Como no'es juego de suerte. .
Ana. Sois, seior, galanteador |
en estlremo; mas os privo
de ver ‘el’sarao festivo,
entreteniéndoos, senor.
Rey. Con gracia suma advertis
de ver la fiesta el deseo,
si en ello teneis recreo
y otro 4 mi no preferis,
seré vuestro caballero.
Axa. Tanla honra, yo!..
Rev. - El bhonrado,
hermosa, es quien ha alcanzado
ser en serviros primero.
Ava. Padre,venid.
Rev. Si, marqués,
venid vos con Olivares.
Axa. {Fiesta, con cuantos pesares = &
en tu bullicio me ves.) ie
(s¢ entran en los salones con direcc

Q

na Ana.)
rques.)

(se'sientan djugar)

o

b

_ ion al jardin,
ueda unos momentos sola la escena. )

- ESCENA, X.
Romay, Ca nn-u.l_.' |

Rom. La mina va a reventar.

Cas. Asi que llegue al salon

~del jardin. S0

Rom. " La confusion _
pronlo nos ha de avisar. '

Cap. Cual se mezcla la alegria
y'la angustia a eslos momenlos! -
Que encontrados sentimientos
se disputlan a porfia = . s !

_del alma la posesion.

Rox, El miedo... (con irdnia'."}

1

: No tuve nunca.
Pero si el azar se trunca,
veremos la solucion
que ba de tener. |

; 0 salvamos
4 la Espafia de su yugo,

o por un rato al verdugo
con nuestro cuello ocupamos.
Cas. Os envidio vuestra calma.

Rom. Yo que envidiaros no tengo,
fmas por si acaso, os prevengo
pongais bien con Dios el alma..

Cas. No escuchais? “y
Rom (presta atencion.) Yo nada... nada.

Cas. Pues por Dios, que sordo eslais.

Rom. Y & vos el miedo...

CAB. ... Escuchais?

Rom. Ya se dio la campanada. (alegre.)

(gran ruido y confusion en los salones.)

Voz. Muera, muera.

OTra. Guardia, guardia!'

Mar. Venid por aqui; senor.

en el salon inmediato dcercandosé con el rey. )

RoMm

| Rom. Se perdio el golpe joh furor! (con rabia.)
| Cas. Me escurro por refaguardia.

(se va por la puerta de la derecha al entrar el mar-
qués con el rey por el fondo.)

ESCENA XI.

El Rey, el ManQues; delrds asustada, poNs Axa,
varios caballeros, despues CLanis, OLIVARES, guar-
dias; esta escena rdptda.

‘1Geryava, ORGAZ D

Mag. Pronto seguros saldremos;
= por esta puerta escusada
que de todos ignorada,
Ana y yo solo sabemos. *
Por aqui sefnor.
(abre la mampdra, detrds de ella G
lanta.)’
Cra.

‘Atras!
Magr. Ana! (pasando del asombro al furor.)

laris Qua s¢ ade-
(un momento despues queda alerrado.)
AnNa. Ah!

| Rev. (con asombro.) Tambien traidor!

(llega Olivares con guardias, al decir el rey las pa-
| labras anteriores: le indica prenda al marqués y a
Claris.)

‘Ana. Padre mio!

MAR. Yo? Qué horror!

Hija! 1, eBAGVY 5B -
ANa. Ah, padre! Perdon: (cae de rodillas.)
Mag, - S :Jamas.

FIN DEL ACTO TERCERO.

ACTO CUARTO.

Salon de paso en la torre del alcdzar: en el fondo tres
puertas; la del centro, dd & la sala del tribupal, la de la
derecha 4 la calle, la de la izquierda comunica con el

alacio; 4 la izquierda habra otra puerta que conduce 4
as prisiones; empieza la escena cerca del anochecer.

ESCENA PRIMERA.

kLA Toxrg, saliendo dela sala
“del tribunal.

gue. Les condeno el tribunal. '
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Os6. Con ligereza no: poca «
traidor creer al de Almenara,’
cuando la fama pregona, :
probada en sus cien. campanas,
la lealtad que: aurlsula oo
Que injusticia! « v %3 BAG

GrE. ' Puede ser,

mas prueba muchosea su cuutra

que Su casa y/su sarao.
eligiera la alevosa:
t:ammn y gque ﬂparentamln
inlerés por la.persona; o
delrey, lo llevase él mlsmu
anle la espada trmdﬂra
de Claris. A (1
OreG. Cuanta nal.umma! -
Gue. Oh! puesia eseno le abnna
por ciertosu leallad, ;
gue en ser desleal se honra:
OgrG. Quien de Claris tal {lljﬂlﬂ
0 no le ¢omoce, O leiodia.
Gue. Sino, por qué seescondia
en la: uasﬁ‘i' iso monos! B].I{.'ﬂﬂf?
¥ ‘mas, siendo kel que aududxila
la gente de'Barcelona, -
ngue se halla ﬂﬂmpmmehd&
en la trama tenebrosa?
OrG. Y unanimes no declaran,
y Cabral lo corrobora,
. y.el francés.tambien ln afirma,
que.en esa ul mlenl{md, o
ni C.Luls ni el buen malqués
parite tmnen“?

Gue._ -Esa esotral -

Si querreis que ellos denuﬂmeﬂ
a sus gefes? .. DG ]

Oge. Pﬂradujds :
increibles os ocurren;
cerganos ya de:la hora,
si se hbertan hablando,
juzgais sellarian 4a;boca?

Gue. Lo.gue sé.eés,.que al tribunal.,
pruebaside su erimen sobran .
cuando 4 muerte los uundena, £
st vos sabeis-olras cesas,
esphcﬂﬂ D Jo

ORBGL 6w pgm i‘ﬂ%nﬂ Bﬁpllﬂﬂ
esos de fmtuna loca
inconcebibles azares,
pero sé que se equivocan
los tribunales & veces,

.por.dar gusto &.quien los nombra.
Quiza intentard el marqués,
que Liene alma generosa,
libertar al'pobre joven (! 1/
de una suerte desaslrosa
en la inquisicion, iguizds: <~ =

Gue. La inquisicion ¢ perdoma. «
One. {ﬁmu‘

Gor. 'Si, ha‘bleﬁgn yra Ehh,sueﬂ.q?
o jppr Ta, t,pa[le religiosa, ¢

gl

ipmﬁ lama,gue tio.origen ;. | L]

a, prasion, . (3 {13
Oré. A buena hﬂra' ‘
Gue. Por eso no lo han pasado -
4 SUS 0Scuras mazmorras.
‘ORre. A quien 1o quiere perder’
mas a mano le'acomoda

tenerlo, para que sienta

Lﬁs FUEROQOS

mejor su ira vengadera..
Gue. De qmén pensms‘?.,

|OR6s iy nun jrn'iﬁ'e{ eullendu
huen huevara aqm ft mis sulas -
| T S TESEERO R 1)

. |"

Dum Anu DONA lrm;s dichos; Empw,zaa uﬁcqracar
. gwr grudus. SRR

FEY S T f F N - NEETR =-t:-

Gue. Veo pur el m}rredmr - S e e
que aparecen cual sombras ... ;.. Liu
dos tapadas,, . oIy .

ANa.' Ay lﬂéa.-- i
con cuanto temur zozobra
mi corazon.

| O, Es. duna Ana
ANa, Caballeros... .. . -
Ogg, Vus seﬁnra‘?

Ana. Para demandﬂr pﬂi‘dﬂﬂ _
por mi padre, en mi nnngﬂ]a
fui & palacio, y el rey

dicen que se llaJLa &qﬁl ﬂhﬁra
podré verle? .

G UE. ‘i"u'Jm dudn. 1
ANa. Qué me dem;sl (ﬂﬂgu‘;sﬂﬂdd}
ILE. JImperiosa .

orden de su mageslad,, .
pmhlbe que-le hable nadw _
de quien 0s0.4 su persona;
por tanto juzgo, dona Ana, '
no oS 0ira:

ANa, (con mayor angumm) Dl[}S me suﬂorraf
Ore. Dona Ana, vos le vereis,

que yo he de alcanzar 08, mga; e

y el cielo quierajapiadarse .
del buen marqués .

(eniru en iu sala del, trtbunal)

GuE. - Su ﬂﬁcmsa
mediacion, mze’l lﬂ deje . ... gna o'l v
por mucho lwmp:} memuna, 5 e

me reliro, no me juzguen - fro it o s
de esta gente sospechosa,,. -, . ., g
Senora, pI‘DlF‘]ﬂﬂS el cielo,

Axa. Y 2 vos. RO iy . f .-.
ESCENA m Ay cTan
Dum ANA, 'DONA' iNEE. 2
Ana. Ayddgtiin e oV
InES. “Pues. abora, 507 binsy

cobrad 4nime, pﬂrr[lms:. Ve B o !
gue el instante ya-se bucﬂ ifiod gi) o
de desenganar alrey;.. ..
Y que su juicio reponga,. ..
Ana. Y sino lo logro, Inés,
oh! Dios! la anguslia'me ahoga;
si, si, porque fui Yo misma
quien la muerte'y la deshunra
con mis parricidas manos
sobre mi padre {les[;lumq
Ines. Calmaos por Dios! = '
Ana. (desesperada.) .Que me calme"_. e
Ings. Si, dona Ana, pam hablar' fGor o RO
a quien puede en_yenturgsa”'" 2’001
cambiar nuestra‘triste suerte, -~ " fe
Ana. La suerte! no al,ganzas lnda
la estension de la desgracia =~ Y-
que 4 mi aflijida alma acosa; .

aunque perdunqﬁ mi padrb J_.:_- i'

.
e
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DE

el rey, crees que me perdone i

mi suerle A mi? 90916 A5
InES, . Qué decis?
AnA. Criminal mi alma deplora.

4 par quela de'mi padre,

de miamante la deshonra,

y quiza lengo mas miedo

4 esa hacha destructora

del verdugo, por quien menos

4 mi propia sangre toca.: -

CATALUNA.
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ese el destino es del regicida,

deben & su destine sucambir.

Mas quiero deponer en vuesira mano,

4 olvide dande su nefanda accion,

mi autoridad y cetro soberano,

obtengan de vos:misma su perdon.

Pues seré tan benigno yo, dona Ana,
rgereislo vos, bermosa con mi amor?
Ana. Cuanto dado & una noble castellana
le sea, sin;menguar su limpio honor.

Ines Jesus! . EOTT N
ANa. Si, si, te d4 espanto

contemplar esta alma odiosa?

Tambien me horroriza a mi

y me avergiienza a mi propia.
Isgs. Os saca fuera de vos, -

~ dona Ana, yuestra congoja. .

El cielo:. b ) B :
ANA. Piadoso salve

de mi padre vida y honra.

Asi moriré tranquila. =

sin oir la aterradora |

voz de los remordimientos

que el alma infeliz destrozam..
Ixgs. En la muerte pensais?.. -
ANA. ' Lo S,

descanse en la tumba sola:

; 0. ESCENA_IV.. .

El Rey, Oiciz, Verasco, saliendo del'tribunal; po-

%a Ana, DoNa Ings; Orgaz se entra por la pueria

que da @ las prisiones; Velasco y d¢ona Inés retira-

dos en ¢l fonde cada uno d un éstremo; el Rey viene
al proscenio. Despues el Conde-duque, '~

a

Ana. Hijainfeliz, sefior, d vuestra planta
temblando llego 4. demandar: perdon,
en tal quebranto, con angustia lanta;
que confio inspiraros compasion.:
Mi buen padre,/senor, esta inocenle,
no abriga la:traicion su pecho leal; -
yola;culpable soy unicamente . g
y la causa yo sola de sa mal. - e
Claris de muerte perseguido estaba, = ©
quisele & una desg racia sustraer,
irreflexiva, ay Dios! noiimaginaba ¢
que 4 .mi infelice padre iba a perdeep.
Al santo eielo llamo por tesligo,
confandame si-falto 4 la verdad;
pues fui la eriminal,'a mi el casligo
y 4 miinfelice padre perdonad. =
Rey. Cese, dofa Ana; ya. vaestra cougoja,
alzad del suelo; no lloreis, por Dios!
Axa. Sera por dicha que benigna acoja
yuestraigrdcia mi ruego?’ | f
ReY.sizapm 6% ¢ 20 . Es que de
generoso perdon llevar-depende,
que otorgaté.
Axa. Bh
Tan no
No sabBre enc
Rey. Suspended,
| por:si vos; Anahermosa, los perdeis.:
" No asi, senor, jugueis con mi esperanza;

¥0S

Me dais 'su libertad? ‘1 &
hle accion mi gratitud comprende . -
arecerla, perdonad.. ' ="

Ana. D
perderlos yo! - ahnGiug obilaon

. Qid, decidireis; 0 0 D
traidores atentaron a mi vida. o0 o
Ana, Senort 1 (rorio -
REY. Pot

REY.

(al aceion deben morir;

| ANA.

| Rey. Entonces... qué:quereis?

Al

suspended laconfianza. i*’ ..}

Rey. La senda me trazais y he de seguirla.

Un justo tribunal los sentencio,

suavizar su sentencia o destruirla

no lo espereis de mi; no o hare yo.
Quiza probar no pueda su inocencia,

no-por eso mi padre es criminal;

no suplira, seior, vuestra clemencia

| por tan fiel servidor y tan lead? o100

Rev. Clemencia demandais siendo inclemente

con la pasion ardiente gue inspirais?

Y su delito atroz y elinminente

peligro de mi vida, deseais

“que olvide yo? '

l

AN

!

Seiior, os lo aconseja
vuestra grandezaasi:

REY. Y el corazon,
aunque sea de:un rey, @caso deja
sufriendo tanto, lugar & compasion?

Lo violento ignorais gue es esta Hama
en que vos me llegasteis & abrasar?
Oh! si dado le fuera al.gue 08 amax
sobre su trono haceros adorar! ..

*Axa. Olvidad momentaneo desvario;

mostrad cual siempre el:animo real,

siendo indulgente con-el padre mio,
cual merece por noble ypor leal, -
Dadme, dofia Ana bella, una esperanza

y olvido todo y libertad les:days. v oo

Ana. La que noble nacio, senor, no alcanza

' con perfidia & enganar, y noble s9y...

REey.

o1t Fiero: desting!
" No es culpable mi padre; su lealtads..
Rey. Sin el acaso fuera mi asesinoj: < i

| por ello morira.

Ana. L Senor, piedad!

- Salvadlo pues. o0 srabigols |
Rey. Cuando yo cedicio:
loco, dofia Ana,vuestro (1erno.amar,:
agradecido pudiera el sacrificio

hacer de lo gue exige en su rigor

~ la sentencia y ladeyl, & ooaihooin
ANA. ® ... Sinoesposible

: por traidor & mi padre perseguir,;
probara su inocencia; escimposible:

que consintais lo Heven & MOrirs -

Tan honrado j-l:ﬂ.ﬂ:;ﬂﬂblﬂ caballero,

de vuestro.escelso trono fiel sosten,

en prodigdr su sangre fué el primero

por vuestro tronoy siempre vuestre bien.
(omo dudar podeis de su hidalguia?

Si se debe una vida,‘es espiacion,
tomen la mia,.

o S0, R EE Jﬂfl'e%?i' dadle perdon

" ‘pero salvadlo a €, perd:
Rey. De sufrir el casligo no lo eximen
: ue Efﬂrﬁlﬁ;

los anliguos serviciosq | hs _
que en una noehecon su horrendo crimen
todos, dona Ana, Lodos los borré: 1
Ia sentencia tendrd su.cum plimiento.

ANa.

!
u
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Axa. Perdon, seiior!

Rev. Podreislo aun conseguir...

Axa. Inaudita crueldad! Oh! que tormento;
por mi locura, ay Dios! van & morir!
(cae abismada en un sillon. )
Rev Cauteloso y sagaz vivilanle
& esa muger, Velasco, has de observar:

(vase el rey pur el corredor que'da d pa!ucm, Ve-

lasco por la parte que conduce a la calle.)
Out. (¥ no le perdoné..: yo 'soy bastante;
a ser glande lamb:en le he ensef}ar )

ESCENA V.
DoNs Ana, pONa INES; despues ORGAZ.

Axa. Ah! infeliz parr:mda (Inés se-acerca. )
Nada; Inés; mi ecruda suerte-
hizo mas terrible aun
si acaso serlo mas puede.
Mas es preciso salvarlo
aunque la vida me cueste.
Oze, Contad conmigo, dona Ana,
por salvar al mucenle :
haria..
ANA, Glﬂﬂlﬂb Orga-z
mas lemed..
Org, Pur mas que arriesgue,
el empeiio que hé formado
de salvarlo; es ya'muy fuerte.’
Anxa. Ves al punto &' casa tua, (¢ Inés.)
y cuanlo dinero encuenires:
y mis alhajas y todo
traemelo aqui. |
OreG. (@ Inés.) Y que se apresien
con los 'mejores caballos: -
los dos criados mas ﬁeles, =
a'la prision‘inmediatos
que vijilantes me esperen; ¢
todo'con grande sigilo 1 =
. y con presteza. - . R4S 65 B
Ings. (vase; oscuro.) Se entlﬂnﬂe‘ -
Ana. Daréal alcaide an lesurﬂ,
y si &'mi des¢o no accede,”
6 mi intenfo'no'consigo”
hare... | , :
Ore. Conmigo se enliende
el buen alcaide esta noche,
y no temais que se niegue.
AxA. Mas'por vos tan genemsn -'
temo...
Oré Pues sea lo que fuere;
por confundir al hipocrita
me acostumbré a ser valiente,
quien por hacerlo se espone
por obrar bien nunca teme.
Yo voy 4 hablar al alcaide;
vos al marqués convencedle;
ahora sale aqui. (vase.) )
ANa. - Mi padrB'
Oh! santu melﬂ valedmel 0y

ESCENA Vi,

con dos !ucﬂs

Axa. Padre mio; perdon!

Mar, : Es que se alreve
la pérﬁda A venir & mi presencia;

huye, infeliz,'donde jamdis te vea.

Ans. Padre! (con profundo dolor.)
Mar. Tu labio aleve |
tan santo nombre pronunciar no debe.
Axa. Ah! por piedad! (angustiada.) -
M ar. Si tanta no tub:era
al volverte & escuchar te maldijera.

| Axa. Ah! (en el colmo de:la angustia. )

Mag. Ves mi frente anciana
- gue ennoblecio la gloria, 197 191
y el brillante laurel de la vlctﬂrla. %
Mira cual la manchaste 251
con tu mano liviana.: '«

Aqui el preclaro honor y la hldalgum
siempre brillo conslante; .
aqul eslampo tu mano

infamante padron de alevosia.
Cubierta de baldon luego te plugo
al cuchillo entregarla del verdugo.

AxaA. Ah! Desdichada!

Mag. Y hasta el postrer consuelo dél anciano
flor del amor filial, que ElLﬂ]pl‘E brilla,
su sepulcro cercano
perfumando, pues crece ﬂlll en su urilla
impia deshojaste, -
que con engano vil mi amur pagasle,
pudiera pe:dnn&rtu
oprobio y deshonor, cadalso y todo;
mas miamor pale:nal burlar impia...

AnA. Burlar yo vuestroamor!,. Ah! ved la huella

_.,de mi martirio aqui. (mostrando el rostro.)
¥Mag. -, Y era tan bella!
(cnntempi’andum y enterneciéndose.)

. { Amsa, Dolor acerbo, padre, que me mata; |,

si mil vidas luh:era _
que dar, porgue la suertle no os hiriera!

Mang. (Tanlu dolory la juzgaba ingrala!)
1 *Axa. Porrla memoria: {lt.. ml santa madre

Padre!l :

) Mag. Hua ima'

ANs. %’engn a saﬂvarus;

;| Man. Conocio! al ﬁn el rey que era inocente?
| Ana. El reyl.. el'reyl.. se: nmgaasperdnnar,

mas Orgaz generoso
la fuga'os proporciona sigiloso. -

Mar. Y si & esa fuga que procura; Hﬂﬂdﬂ
probaran, hi_]ﬂ mia,-
que fui traidor, pues la senlencia eludu
No, ni con somhra empanare siquiera -

que a dudar dé lugar, yo mis blasones,
hmpms han de quedarse cuandu muera
asi cual los dejaron ifil ]
mis cien anlepasados mfanzﬂnes
La luz de la verdad luegu apar&ua '
y el patibulo entonces:
como trono del martirio resplandece.
Vengan; pues, los verdugus y Ea muerte
pero ) buir yo, jamas. -

ANA. Ah, pﬂdre mm' :
4 mi ruego ceded, salvad la vida,
libradme del cruel remordimiento
de llevarosyo misma & un fin sangrlenln.

{ Mag. Olvida tal que:ella
DofNa Ana, el Mnnquzs DE Muammycmumnﬂu '

no te culpes ya a ti, culpa‘'a mi estrella

Sial verte incaula y sola te engaﬂamn

con mentidos amores, | -

y de tu candidez asi abusarﬂn

los pérfidos traidores: ./ i1 i: '

que lal baldon sobre mi frenle echarnn ¥
“Ana. Estais en un error, oh! padre ‘mio,



-

aquel que moliv0 nuestra desgracia
inocente es'tambien, nunca manchara
su claro nombre con delito impio.
Si al rey dar muerte hubiera imaginado
cuando a sus pies rendido
le dejo la noche antes desarmado,
siendo él acomelido,
podeis pensar le hubiera perdonado?
Tal hizo generoso,
y le dejo la vida,
siendo por €l la suya perseguida. -
Juzgaisle ahora traidor?
MaR. Es imposible,
admiracion me inspira su hidalguia.
Axa. Cuando un terrible incendio ;
nuestra casa abrasara,
con riesgo suyo me robo & las llamas.
Mar. Y de entonces le amas?
Ana. La vida consagrele agradecida.
(ruborizada y con timidez.)
Por salvarle 4 mi vez, y 4 pesar suyo,
en casa le oculté, ay! ignoraba
abria & vuestros pies profundo abismo;
quise hacerle partir cuando vos mismo
el riesgo me dijisteis...
M as. Y el destino
que siempre me es contrario,
dispuso que lo hallase en mi camino,
y el rey con juicio vario, |
cree complice soy de su asesino.
Por qué en tu padre, di, no confiaste
¥y tu amor y tus penas me dijiste?
Yo partiera conligo
de salvarlo el cuidado; Le olvidaste
soy Lu mejor amigo,
y tu desgracia asi ta te labraste.
Ana. Ah! padre mio! (¢nternecida.)
Mag. En su cuidado Orgaz, di, le comprende?
Ana. En salvaros a4 vos solo pensamos.
Mar. Pues bien, aliende;
yo no debo de huir, mi honor lo veda;
‘fué mi vida ademas muy aflijida,
para que mucho prolongarse pueda.
A ese joven salvemos, que alesora
tan noble corazon, tanla hidalguia;
gueda al amparo 11 del que te adora
y yo vere, hija mia,
con mas {ranquilidad mi altima hora,
la libertad recobre en lugar mio.
Ana. Padre! me desgarrais ¢l corazon!
Cuando motivoe, os di _
para que me hableis tan sin razon?
Si adivinar llegara |
~de Claris en la mente
la sombra solo de esa impia idea,
por ser de ello capaz
con odio le mirara elernamente,
Mag. Y sola quedaras si ambos morimos
en tu horfandad aislada? i
AnNa. No, vos no morireis, y en todo caso,
pronto en la elernidad nos uniremos.
Mag. No Biensas tal locura;
horrible idea que en dolor me abisma;
el liempo aprovechemos; vamos, hija,
‘llama a Orgaz, y que al punto
con gran sigilo su evasion dirija.
Axa. Nunca ese cambio impio, padre, nunca;
en ello os empenais, los tres muramos,
y seré en mi agonia maldecida
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por mi propia conciencia
al grito aterrador de parricida.
Max. Sosiega tu inquietud, séme obediente;
el mismo Dios te dice por mi boca
no eres culpable tu, la suerte loca.

ESCENA VII.
Dichos, ORGAZ.

Oge. Estais pronto ya, marqués?
No retardemos la huida,
que abora es facil la salida,
guizd imposible despues.

AN, Si se niega! (con desolacion.)

Oge. Lo temia?

Mas. El honor, Orgaz, lo veda.

Ore. Y no habra nada que pueda
destruir esa mania?

Si ahora, marqués, pereceis

en patibulo afrentoso,

el recuerdo vergonzoso

borrar a quien legareis?

Vivid, y tiempo vendra

en que nodais sinceraros;

el rey volvera 4 eslimaros

y su gracia os volvera.

En salvaros me he empeiiado

y os salvaré, vive Dios!

Si en ello no venis vos

os salvaré de mal grado.

Quereis matar de dolor

4 esa infeliz? Ea, vamos,

y mas tiempo no perdamos.
Ana. Danos, cielo, tu favor.

(Orgaz toma el brazo del marqués; dofia Ana se co-
loca al otro lado; el marqués completamente abstrai=

| do; al volverse los tres, aparece en la puerta el Con-

de-duque.)

ESCENA Vill,
Dichos y el CONDE-DUQUE.

1 Ana. Ah!
1 Ora.

Ese hombre alli! _
{ Mar. Mi deslino!
{ Ore. Quiza lleg6 a4 adivinar

mi intento, y me hizo espiar.

{ OLi. Vengo 4 mostrarle el camino;

aunque voSs sois muy sagaz,
obrasteis sin precaucion,

4 segura perdicion
flevais al marqués, Orgaz.
El alcaide...

Ore. Qué?

OLn. Os vendio.
Ore. Villano! :

OLl. Vuestros criados...
Ore. DOnde? donde? '
AR Vijilados.
Axa Quién puede salvarle?
| Owl. Yo.

AnA. Que dice!

OrG. (admirado.) Vos, duque?

OLL . - S1,
Veo, Orgaz, que os admirais
porque en mi otro hombre hallais
del que siempre 0s pareci.

-| Implacable me mostré (d Orgaz.)

para hacer que me temiesen,

4
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y por lemor me sirviesen

por sondad no lo alcancé,
mas esto habeis de callar,
que luego me han de perder,
que me {]Ejt..n de temer,
sabiendo sé perdonar.

" Pues estais pronto, marqués,

por,esta puerfa {:.EEUEHIIEI (la sefiala. )

la vigilancia burlada
dejdmﬂs

Man., Vuestro interés

sefior duque, estimo en mucho,

mas escusais moleslaros

que yo no hede acompanaros.

Ans. Dios mio!

Ore. Cielo! qué escucho!
Estais loco?

OvLr. .o sabia.

Oxrc. La salida donde esta? (al Conde-duque. )

Mur. Dije que no, y no sera.

Ov1. Esa enemistad sombria

| antes morir le aconseja
que aceptar de mi un favor;
marqués, no tanto reacor,

Yy pues olvido mi queja

y me avengo a perdonar,
habeis de ser tan pequeno
que os merezca adusto ceno
lenerme a mi que-estimar?

Maig. Seiior dugue, habeis vencido

mi enemistad obstinada,

y vuestra accion elevada

aceplara agradecido;

mas intente... .
OLr. Ya lo 'Eé;

con nuestro rey malquistarme,

y pudiendo derribarme
de la privanza...

Marg. Asi fué:
pero debo de anadir
que estando en la conviccion,

no dais buena direccion

al gobierno, he de insistir
en mi empeno...

Ow1. Si, comprendo.

Mag. Con un faver ﬂhllgadn

infame fuera 'y menguado
vuestiro poder: combatiendo.
Dejadme, pues, con mi suerte,,

que es mi honor muy qulsqmllﬂsn

y salir no sabe airoso

en compromiso tan fuerte.
Ovi, El daros la libertad

a favor no lo tomeis,

y juzgarlo.bien podeis

esceso de enemistad.

" Enemigos -bhasta abora,

0s encuentro descrramadn

y 0S quiero ver encumbrado

para luchar sin .demora.

No guiero yo mi venganza

con el verdugo pdl"lll‘

que aun para cﬂmbatlr

con vos, me: subra pu_;an:ra.
Axa. Padre. - .
Oue. Marqués .
Mag. ‘Mi'inocencia

cOmo probaré si‘huyo,

y ¢i vindicar-rehuyo

[.6S TOERDS

a——

mi honor?

(Velasco aparece enila puerm del fﬂﬂdu derecha,
ai donde permanece sin que reparen en ¢l.)
Ocr. Durante la ansencia,
senior Marqués, de mi cargo
corre probar que esla puro,
me consta, y 0os aseguro
que-uumpliré con mi encargo.
Vos me conoceis muy mal
y sois injusto conmigo,
aungue sea vueslro enemigo
soy enemigo leal.
El rey & escuchar se niega
por ahora alos defensores
~de los que juzga traidores;
mas a4 todo el tiempo “E"‘El.
Dejémosle-a él aplacar,
" le haré luego ver su error,
0s volvera a su favor
y vuestra honra @ sincerar;
mas ‘dadme tiempo, por Dios!
A~a. Padre!
OsG. ' = Suwvida salvad.
(senialando a donia Ana.)
Ov1. De ella no tendreis piedad?
| Mar. Habeis vencido los dos.
AnA. zracias, Dios mio. (con efusion )
Our. | Senlia
llevase a su perdicion
tan raraequivocacion
hombre de tanta valia.
(diciendo estos versos se acerca o la izquierda y abre
una puerta que enteramente disimulada no se ad -
vierte.) :
Mar. Del que era vuestro enemigo
el cunchLu habeis variado,
que aunque no apoye al prwa.du
serda simuy vuestro amigo.
Siempre:en el alma g[ﬂbddﬂ
la gratitud hallareis,
mas que pormi, porque hacels
feliz 4 mi Ana adorada.
Mas ‘Claris? .
OL1, No hay llempn ya
que perder. .
Mar. Lo salvareis?
| Ana. Por él no os impacienteis
conmigo se salvara.
Ore. (d doiia ‘Ana. ) Esperad 4 que volvamos.
Ocr. Hasta el campo ire con vos. -
Mag, Tanta merced... Ana, adios.
ANa. Adios, padre! (con angustia.)

Oit. Vamos, vamos.

Ana. Padre! (abrazando 4 su padre.)

Mg, Hija mia! (con profundo S.E:iﬂ{“miﬂﬂfﬂ )
OLr. Ea, andad.

Magr. Mi ausencia, Ana, no te aflija. '
~. '(-eﬁfu-rza'n-dﬂ;se'pnf-.dfi;simulﬂr.) |
l AN ﬁxh‘ e |

Mag, - ‘Serd corta. Adios, hl]a! _

(amamamdu 4 d&sprﬂndwnduaa de dona Ana.)
Ana. Por toda una etevmidad.’ - 00

(Cae abismada en un sillon; ﬂﬁelaam que. ha. parmane-
cido enla:puerta de la:denecha del =fm:ﬂ, cruza la escena
y se entra pm- la mqme:nda de u:l ) X,
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: ESGENA iX.
DoXa Ana, Un ALcsiDE. |

- ALc, Aqui sola se quedo.
Se libra su padre; y llora,
pues no lo entiendo. Seiora? .
Pues no me ha oido; mas... -

ANA. a6 nin Oh!
se estravia mi razon,
resiste un momento mas
y sin dolor quedaras,

- afligido corazon

Arc. Sefniora? _

Ana. Es el carcelero.

Arc. Yo os pudiera acompanar.

Axa. Antes un momento hablar
deseo a otro caballero
catalan.

ALc. Yo bien quisiera
complaceros. o

ANA, No Lemais,
que en ello mucho ganais;
tomad. (le da un bolsillo )

Avrc, Si se supiera. . (dudando.)

Ana. Id pronto; no se sabra; (con decision.)
contigo, padre, cumpli.

(toma el alcaide el bolsillo y sule por la derecha.)
Tu libertad cunsegui
y tu honra quedara
ilesa; ahora con mi amor,
que ya es mi unico bien,
ambos huiremos tambien
. de esta mansion de dolor.

ESCENA X.
DofNa AnNa, Crag:s,

-

Cra. Ana mia!
Ana. Fernando!
Cra. Mi corazon leal no se enganaba;
en ti solo pensando,
de verle aun ofra vez yo no dudaba.
Y tu padre infelice? (con interés.)
Qué fue del pobre anciano?
ANa. Mi calma no te dice
que en salvo debe estar?
CLa.. ; Sea bendecido
por ello el alto Dios.
Axa. Seguro ba huido.
Dudas que mi honra pura,
que Lu amor respelara
quiza violento, manchira manana?
Cra. Eso tambien que agradecerme tienes.
(con reconcentrado furor )
Momenlo venturoso (amarga ironia )
en que fui con ¢l rey tan generoso!
ANs. Pero antes que mi honor haga pedazos,
yo de la vida romperé los lazos.
Cra. Tua morir, Ana mia!
Mi necia compasion le da la muerte.
Oh! cuantos bienes, (con sarcasmo )
cielo, por mi virtud, cuantos previenes!
Axa. Que mal hay en morir ,
sl nuestra eterna union asi alcanzamos?
Fuera mejor, Fernando, por venlura,
manche tu frente altiva
la mano inmundadel precoz verdugo,
yempaic¢ mi pureza |

ANs (con altives.)
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con su mirada osada y con su aliento
el rey y su torpeza? | -
Cra. Morir tan joven, tan hermosa y pura! -
Ana, Piensas que me da pena? |,
Gozo, por el contrario, contemplando
que basta la muerte unidos = -
a un cielo de ternura -
seremos por amor enallecidos.
Gozo al considerar el fiero engaiio
del que tanto invento por nuestro dafio;
mira del rey el presente. 56
(descubre'la daga que Claris recibis del rey, y dejé
FE olvidada ) ;
No'imaginé al hagerlo, i
serviria a burlar su odio inciemente.
CGrLa. Dame esa arma fatal.
(procurando quitarsela.)

ESCENA XI.

El Rey, el CONDE-DUQUE, £} MABQUES DE ALMENARA

Or6azZ, VELASCO, UN CAPITAN DE GUARDIA, un AL{IAIDE’

Licga el Reyy se apodera de la daga; despues Ciix-
TAUBELL, CaABRAL, Romay, '

lEY. Asi me venden todos
mis ordenes torciendo y mi deseo?
ANa. Venis, hombre inhumano,
a envenenar mi fin?
Rey. (examinando la daga.) Cielos! qué veo!
De do babeis estadaga? (con interés.)
Es un trofeo
que en combate leal gano...
REY. (con interés, |
Ana. Tambien mi padre!
(reparando en su padre y con desesperacion,)
REvy. - KEstaba deseoso
de conocer a este hombre generoso.,
A lodos los EI‘BIEE traidores, y son nobles y
ausa, "
Como fanta hida,]gﬂia ) i
desconocer en hombres (an cabales?
De un rey los yerros cuanto son fatales!
Por qué, senor, al elevarme al trono
impuro germen le dejaste al pecho
de bastardas pasiones! (pausa.)
De veénganza y amor esluve ciego, (d todos.)
mas yo mis sinrazones -
corregire, que & comprenderlas llego;
yo vueslras penas cambiaré en sosiego.
Dia de gracia es hoy: que salgan todos
los conjurados libres. Comprendo bien ahora
(vase ¢l alcaide por la derecha.) |
cuanlo el acaso os persiguio tirano.

(sale el alcarde, Romay, Cabral, Chataubell que s
colocan a un estremo; el alcaide se retira, Sigue el
rey hablando d dofia Ana )

Yos, perdonad, seiiora,

me hiciera una pasion lan inhumang,

No entiviara, marqués, asi lo creo, :

la anticua lealtad mi error pasado?

(muestra afirmativa del Marqués.)

Vueslra mano acepté cuando vencido;

hoy el rey os la da de agracido. ,.
(a Claris, dandole la mano.)
Cra. Senor! '
(toma el ey la mano de Cluris y la coloca al lado

| de dofia Ana. )

Rey. (al Marqués.) A vuestros hijos

Este joven?
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bendecid y abrazad, buen Almenara.
Mar. Hijos! (abrazdndolos.)
ANa. Padre!
CLa. Sefior! ;
Reyv, Oh! cuan dichosos
son ya los tres! Esta es mi recompensa.
Perdonados estais; mas al instante
salid de Espaia, no es este terreno
para tan viles rebeliones bueno.
Rey. Claris, le llevareis al Principado
mis cartas de favor;
sagrados me seran desde hoy sus fueros;
eso y aun mucho mas habeis ganado.

Rom. Desoy6 la razon y la justicia (ap. ¢ Cabral.)
y a un capricho de amor otorga ahora...
Cas. Ya os dige que en la corte de otro modo.....

¢No os acordais?..
Rom. Si, si, marchaba todo.
Rey. Direis a4 Cataluiia (d Romay.)
que todo a ¢l se,lo debe; (sesiala ¢ Claris.)
nunca yo olvidaré tanta nobleza.
OLi. Que mostrar os permite la grandeza
de alma con que sabeis ser tan tirano

|

Les Fueres pE CATALUNA.

con vuestro propio corazon, al tiempo
que sois para con todos tan humano.
Dichoso el que cayo, si al levantarse
lan grande como vos sabe mostrarse.
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